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Rozmowy o prozie wspélczesnej (I)

ANNA MARKOWA I IRENEUSZ OPACKI

Poetom Powstania

(notatki z lektury)

ANNA: Wiesz, ostatnio po raz drugi zabralam sie dopsychologiczne, ktére wychodzg na czolo wspélczesne)
czytania Balzaka i doszlam do troche zaskakujgcego prozy.
wniosku. Nie ,trawie* pgo. Jako§ na marginesie

wnad liter bruzdq — widzisz jeszcze
mdj obraz: ide przez powietrze,

wszystkich oczywistych ocen tego typu literatury, ze ni:??&t::;u:}i:it?zﬁ l;is:‘:‘ T:I?dyo\; t:; k.\:esltii @ za mnq miasto moje idzie”,

— wielka, epokowa itd.,, plgcze sie uczucie ,zmusza- , . ' 4 R, P A Gajey
nia sie" do $ledzenia tego, co okreélane jest potocznie s Sk .opowia.dar?xach- jpRaicxesnych fzdarzenio- Ballady laséw na bagnetach

mianem perypetii bohaterdéw, rozwoju akcji. Zasta- ool ek s g g “e?m' Natomfas} DR EAEIghzan w rozdarte waszj piesnig piersi
nawialam sie niejednokrotnie nad genezg tego typu rzus'u? fpey Slf__ u'.‘\.adzc.' Czylclm-ka. T e przyplywal cigicy chmurg czas,

uczué, ktorych doznaje jako zwykly odbiorca litera- c"m”unk”‘."_' _.0 k ‘_’m" mf’.';".‘si’- 1?‘-"‘-\.‘:1330 .j‘es.zcz(.' jeden na ktérym st?rce‘s'zuka Boga

tury. Czy nie wynikaja one jednak z przezycia sie o wj‘!fc T .Ch" P Saca Spo.wb.z R syczac glowniami Zywych cial.
pewnych, zreszta na dobre juz ,osiadlych* w historii mc’n} i F‘ﬂm.c ‘mIQsz gntulnkan‘-n l'lterac!um:. |

literatury gatunkéw? Nie moze tu byé mowy o kwe- Qtuz w%'d:ue :m sie, zZe poslugmtram? stq- W, pro- A trzeba bylo kochaé cegly

stionowaniu rangi powiesSci Balzaka, a wiec nie cho- Ee wepolczeme|l m 85 8 ¥lo kel §iw d a- | I oderwany salwg z muru clefi,

dzi o to, ze nuzy ze wzgledu na swoja, powiedzmy, d cl; m i c:. wnNieefektownych" zdarzeh i plong¢ ogniem gwiazd i domow
niedoskonalosé. Korzenie tkwia glebiej, tym bardziej, S:24¢ Si¢ jedna z zasad ogélnych { dlatego prze- | milodzieficzych w garéé scisnietych lat.
ze weale nie jestem odosobniona w swoich odezu- Stale dzalaé schemat: powies¢ — ciag zdarzen, 2

ciach? A co ty o tym sadzisz? opowiadanie — jedno zasadnicze zdarzenie. Wszedzie Splonely zarem rzeki ulle,

dominuje tendencja ograniczania ,ciggu’ i wydoby- | z wyrwanych okien wybucht bluszcz

RENEK: Hm. .Rzecz nielatwa— rzekibym nawet, Zze wania » poszezesolnego  zdarzenia wszystkich mozli- Blyskiem magnezji ginac serca
bardzo skomphkowar_la. ijuszy}asr- dwa, a nawel wych jego-podtekstéw, To wydobywanie podtekstow | prochem opadly z gruzem w dol.
trzy problemy: kwestie przezycia sie akcji — tych pje odbywa sie zreszta przez komentowanie zdarzen A

~Perypetii bohaterow", kwestie sytuacji formy po- bezpoérednie czy poérednie. Mozna by troche zartobli-
wiesel — rzeki, powiesci dlugiej we wspoélczesnej lite- wié powiedzie¢, ze zdarzenie moéwi nie tylko ,za sie-
ralurze i kweslie atrakcyjno$ci problematyki, bo to bie“, ale czasem wszystko — za postaci | za aulora.
Zgadnienie przy Balzaku wyplynaé musi. Zostanmy To pozwala nie tylko unikngé¢ komentarza, ale | tra-
na chwile przy pierwszym z poruszonych problemoéw, dycyjnego ,rysowania sylwetki* bohatera, okreélanin
Przy zagadnieniu akcji. Sadzisz, ze dzi§ jest ona prze-

Porwane zwisly skrzypiec struny

(na skrzypcach tych nie zagraé wigce;)
| niebieski plomien zgniotly czolgi

i w gorycz pytan zastygl §lad.

go i determinowania. I w tym sensie zdarzenie czesto ! d I S

Zytkiem? = ) : ) g
i staje sie wielky metaforg, jaksgs, gdybym chciala 4 . 5 Ry 8o
Surd . roli rsnoleze s evwili i eka amie-
ANNA: Dosyé trudno jest od e ek .. uzyé bardzo dowolnezo okreélenia —- metafory reali- roli wspélezesnej cywilizacjl wobec czlow
: § powiedzie¢ na pytanie, U%¥ araz g 4 : & g ! . i bt s
sformulowane w sposéb troche uproszczony. Faktem Styczna. . tusz, ile stron, zdarzen i sylwetek zuzyl! w tym samy

celu Balzak? U Hemingwaya wszystko sugeruje zdi-

RENEK: O to wlasnie chodzi. Termin ,hemingwayizm" 1, .nie Wilagnie sugeruje. To liryka! Ten typowy
urasta w literaturze do problemu typowego. Casus dla Hemingwaya, Caldwella, Faulknera { wielu innych
.Stary czlowiek i morze'. To jest wladnie typ wspol- wspélczesnych prozaikow zanik dopowiedzenia, zamk
czesnej powieéci. Primo — wystepuje tu klasyczna analizy, a narost syntetycznej sugestii jest niczym in-
nym, jak sprowadzanlem wspolczesnej prozy na tory
liryki fabularnej. Nazwalas to metaforg ,realistyczng®.

iest, Ze wiele dziet literatury wspolczesnej prawie
obywa sic bez tego, co nazywamy bezposredniy akcjg.
Preykiadowo mozna by tu chyba podaé ,Upadek"
Camusa. W znsadzie punkt ciezkoSci tego zagadnienia
pfz*fsuni:labym na zmiane roli akeji w utworze.
Wyraine jest zepchniecie jej na dalszy plan. Czesto Syntetycznosé funkcji zdarzenia. Problematyka zawar-
dc“'b’fh:lje ona jeszcze o ,szkielecie" kompozycyinym ta w tym ,opowiadaniu przerasta ramy tradycyjne]
’;?“"esc" dle, jak wiemy, nie to, jest najwazniejsze. ,krotkiej formy". To¢ to zdemaskowanie niszczace (Dokoficzenie na str. 2)
Jako Przyklad moze tu postuzyé choéby ,Pozegnanie
l f *{m{ua" Hemingwaya. Uwagi te, rzecz jasna, nie
' szkicujg nawet w polowle zagadnienia, Chodzi prze-

f::z mt.: tylko o sam fakt kurczenia sig roli akcji

Lur:(r,oz:e wspblezesnej, ale o stwierdzenie, na rzecz

mp&.naona zanika, Jedno jest tu dla mnie pewne —

¥ & rfeecz drobiazgowej analizy psychologiczned,

4 racw‘:fpadku najgloéniejszych powiekel XX-lecin,

i i “8] na rzecz syntezy. Moze w trakeie rozmowy
4 nam gie to blizej i precyzyjniej okreflic.

REIT;EK: Poza marginesem pozostaja oczywidcie takie
un

I, jak powlie§é historyczna | sensacyjna. Tutaj
ma  nadal swoje prawa. W prozie jednak
wspoblczesnej — i_lkcja chyba istot-

el wiece). Wydaje mi sle, 2e zepchniecle akejl
Plan dalszy nastapito radykalnie juz u mm

tengy Cdurzenie bylo dla niego okazja do obna-
0¢by na ,,Coé sig ke
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— Marzg, aby wszyscy poeci i pro-
zaicy lubelscy stali sig¢ jak najszybciej
cstonkami Zwigzku Literatéw Polskich,
do czego 'fotrzebu kilku tytuléw wy-
dawniczyc

— Marzg, aby plastycy otrzymali
z MRN pienigdze na otwarcie wilasnego
salonu i nareszcie w systema-
tyczny udostepniali spoleczensiwu swoje
prace.,

— Marz¢ o nieprzespanych nocach
z powodu dyskusji o literaturze i sztuce.
;Niesleg ludzie wcigs jeszcze lubig du-
2o spacd).

— Marze o scenie salyrycznej, ktéra
by skracala rogi kozlom i rece zlodzie-
jom, otwierala oczy flepcom, uszy glu-
chym a serca biurckratom,

— Marz¢ o estradach poetyckich, sce-
nach eksperymentalnych, porywajgeych
i mqdrych odczytach w ,Zywych” klu-
bach i pelnych swietlicach etc., etc.

Mnogoéé § réinorodnos$é tych marzei
pozwala mi byé optymistq. Ale jak diu-
go jeszcze potrafie marzyé? Pytanie to
czesto spedza mi sen = powiek, zmusza-
jgc do szukania rozwigzan,

Przejdimy jednak do meritum spra-
wy i rozwaimy niektére zagadnienia
kulturalne z calg powagq. Mowiqe o
w»marzeniu w sprawach wydawniczych
nalezaloby spojrzeé prawdzie w oczy i
slow kilka na temat ten komu trzeba
powiedzieé. Przy koticu lipca br. Mini-
sterstwo Kultury zorganizowalo narade
dyrektoréw poszczegolnych instytucji
wydawniczych, na ktdérej analizowano
plany na rok 1958. Jak wynikato
z przytoczonych cyfr, ruch wydawniczy
w roku 1956 wymagal powainego do-
finansowania ze skarbu panstwa, a

- straty ogdlne wydawnictw wyniosly po-

nad 68 milionéw zlotych. Poza bezpo-
srednim ich pokryciem paristwo sfinan-
sowalo wzrost remanentéw wydawni-
ezych i ksiegarskich w wysokogci 157
mil. zl, co w sumie daje 225 miliondw.
W I pélroczu br. plan wydawniczy wy=
konany zostal w 47/, i wyraza sig sumgq
477 mil, zt, W tym samym czasie Dom
Ksiqzki ze sprzedazy uzyskal niewiele
ponad 300 mil, 21, a remanenty po regu-
lacji cen wzrosly do 877 milionéw.
(Poniekqd niespodziankq jest, Ze wzrost
Temanentow dotyezy przede twszystkim
literatury pieknej i dzieciecej). Po pod-
sumowaniu plandw poszezegdlnych wy-
dawnictic na rok 1958 okazuje sig. se
remanent ksiqiek na koniec przyszlego

* mujqc oczywiscie

.J

przede wszystkim  zagadnienie
mm; Przy m lgdnieniu bezpo-
niego, materialnego zainferesowanta
sig tym zagadnieniem samych ksiggarzy,
szybkie uregulowanie plac powinno za-
bezpieczyé moiliwosé bardzo powaine-
go wzrostu obrotéw Domu Ksigzki.
Przy okazji druga sprawa. Wszyscy
rzecznicy redukeji planéw wydawni-
czych i podniesienia rentownodci wy-
dawnictw rozdzierajq szaty nad sprawq
wzrostu remanentdw, traktujge sprzedaz
ksigzek niekiedy jak handel makaronem
lub §ledziami. Zdaniem ich, remanenty
te nadajq si¢ wylqeznie na przemiat,
jako bezwartoéciowa makulatura, W
pewnym stopniu ludzie ci majq podsta-
we do wyst¢powania z takimi a nie in-
nymi sqdami, bo przeciez dla ksiggarni
DK ustalona jest rotacja ksiqzki na
okres 6 miesiecy, W zwiqzku z tym
spotykamy sie z pozalowania godnymi
propozycjami Domu Ksiqzki, kiéry wy-
stgpowal m. in. z wnioskami przemialu
tzw. bialych krukdw (serii pojedynczych
egzemplarzy prac znanych naukowcdw),
A przeciez przy rozumnej polityce kul-
turalnej ksiqzki te naleialoby scigyngé
w jedno miejsce i pieczolowicie prze-
chowywaé w celu zaspokajania najbar-
dziej uzasadnionych potrzeb spoleczeri-
stwa, W innych krajach ,rotacja* ksig-
Zek wynosi co najmniej kilka lat a am-
bicjq kaidego powainego wydawey jest
tam mieé w zapasie calg produkcje.
Majqc na uwadze spoleczne zapotrze-
bowanie, mniejsze lub wieksze, na te
lub innq grupe bibliograficzng, nalezato-
by, moim zdaniem, z calq wnikliwoscig
i rozsqdkiem analizowaé popyt i, utrzy-
zasade planowania
ogdlno-panstwowego, ustali¢ zréznico-
wanqg rotacj¢ ksigiek, a ponadto z duscy-

ooy
I

pliny tej niektore pozycje wylqezydé
calkowicie. W ten sposéb uniknie sie
wielu rozczarowan zainteresowanego
Tesortu.

Remanenty w ksiegarniach nie sq ab-
solutnie sprawq mityczng. Istniejq one
i to bardzo powasne, bez wzgledu na to,
czy sig to komu podoba czy nie, ezy
kto§ chce je widzieé, czy wygodniej o
nich nie moéwié. Ale przeciez na ogdl
ksiqika predzej czy péiniej znajduje
swojego czytelnika, tylko trzeba mieé
odrobing cierpliwosci. Tak wlasnie uwa-
2am, mimo niepopularnodei tych stwier-
dzeni w obliczu okoto 900 mil. z1 zamro-
Zonych w ksiqzkach juz wyprodukowa-
nych.

Dlaczego przed oméwieniem lokal-
nych zagadnien wydawniczych pofwie-

N O

(Dokoriczenie ze str. 1)

Istotnle, zdarzeniowosé wspélczesnej prozy jest utrzy-
mana w tonacji szarej. Ale to juz zagadnienie filozo-
ficzne. To jakby sugestia, ze wszystko jest bardzo
zwykle | Ze zaden bunt nic tu nie pomoze. To rowno-
= 4  C2ténie problem strukturalny, W syntezach istniejg-
M‘: - cych w tradycji literackiej metaforq zawsze bylo coé

' ) ko utariego. Jaki§

symbol. Typowa jest tu

na ;
ogélnopolska, Aby moilitcie najardzie]

niat
ra. unel k:iqgar:kl_ nowy-

pokajania  potrzeb
artystycznych  czytelnika, pobudzaé
twaorezy zapal autordw, po prostu zmu-
szaé ich do zwigkszania wysitku, Jed-
nym stowem trzeba systematycznie i z
uporem doprowadzaé do spotkania lu-
belskich autordw z czytelnikami.

Przy obecnym nasileniu rynku wy-
dawniczego tytulami o wysokich war-
todciach artystycznych i literackich czy-
telnik odrdzni ziarno od plewy i zade-
cyduje, ktére z wydawnictw lokalnych
bedzie debiutem i tylko debiutem, a
ktory autor nawet poprzez swdéj debiut
stanie sig juz czytelnikowi potrzebny.
O debiutach méwig celowo, dlatego ze
sprawa fa jest dla przyszlego rozwoju
kulturalnego Lublina, zdaniem moim,
niezwykle istotna. Trzeba bezwzglednie
umoiliwi¢ , mlodym* spotkanie z czy-
teinikami ,oko w oko“, aby szybciej
a zarazem glebiej poznali swoje warto-
dci lub swoje niedostatki, aby rodli
i rozwijali swoje umiejetnodci twircze.

Co moina zrobié juz dzisiaj na tym
odeinku?

Uwazatbym za stuszne, aby ,Kame-
na*, majqc licencje na wydawnictwa
poetyckie, rozpocze¢la wydawanie przy-
najmniej arkuszy poetyckich®, Sprawe te
niewgqtpliwie od strony organizacyjnej
i technicznej poprze Lubelska Spol-
dzielnia Wydawnicza, kidra licencji na
tego typu wydawnictwa nie posiada.
W chwili obecnej prawie caloié mate-
rialu na pierwsze arkusze poetyckie
jest przygotowana a Wydzial Kultury
PWRN deklaruje pomoc pienieing. Nic
innego nie pozostaje — tylko zrealizowad
marzenia miodych twdrcéow. W roku
przyszlym czedé tytuléw wydawniczych
(debiutow) zostanie =zrealizowena przez
LSW. Ale oczywiicie lokalna akejo
wydawnicza w 1958 r. obejmie przede
wszystkim autoréw postadajqcych juz
odpowiedni dorobek literacki. W planie
znajdujg si¢ takie nazwiska lubelskich
literatéw jak: Kazimierz A. Jaworski,
J. N. Klosowski, Maria Bechezyc-Rud-
nicka, Stefan Wolski, Konrad Bielski
i Waclaw Gralewski.

Tak wigc marzenia moje na tym od-
cinku powinny w okresie niedalekich
miesigcy przemienié sig z poboinego 3y-
czenia i bezplodnego wzdychania w kon-
kretne tytuly wydawnicze, Bedzie to
niewgtpliwie duzy krok naprzéd w do-
robku kulturalnym Lublina.

Rozwaimy teraz drugie, niemniej
waine zagadnienie z dziedziny kultury
naszego miasta. Chodzi mianowicie o
perspektywe twérezej pracy lubelskich
plastykéw. Co mozna juz dzisiaj wezy-
nié, azeby zapotrzebowanie spoleczne
na tego rodzaju produkcje artystyczna
wzrosto?

Przede wszystkim plastycy nasi mu-
524 wyjsé z kregu ,domowych pieleszy*
do odbiorcy, wszelkimi mozliwymi dro-
gami. Naleiy organizowaé czgsto wy-
stawy odzwiercledlajqce kaidego arty-
st¢ oddzielnie, grupy twéreze. lub re-
prezentujqce sume dorobku naszych
plastykéw (cod w rodzaju dorocznego
przeglqdu artystycznego). Uwazam, ze
nie powinno byé w Lublinie miesiqea,
;‘D“;Cl?l‘gmhniej m:.tna by obejrzeé ta-

u nej e zycji ac | -
skich 8 pozycji prac lubel
_Albo autolitografic — rzecz réwnie
zaniedbana u nas, co poiyteczna i cie-
kawa. Ostatnio dzigki staraniom Lu-

belskiej Spoldzielni W i
g:l Habrala vdawniczej spra

mierz i Zamosc)
kierunek prac ar-
bedzie nie tylko
Popularyzacfi doroblku
, lecz jcdnoe:l.liuia
) rzedziem walki ze
sprzedawang za nieposlednie
na hmkuh

; wstyd  pisaé, e
inny, ale wadnie przekupki

. pr——

L iﬂﬁnmj g:,“n uruchomienie tej
“fi " ‘lubelskiej plastyki.

6w. Doceniajac to LSW jeszeze
przekate na rynek album Wi py
ka, ¢ w roku przyszlym Zenong
nowicza i Zurawskiego,
Wreszcle sprawa, o ktdrej 1
lem na poczqtku — salon,

Wydage my

dniem 1w hy
Artysta  plastet
mial dotychezas moiliwosié Popularyzs.
wania swego dorobku prazy I
muiej lub wigcej udanych wystay ‘-:
ograniczonym czasie trwania. Py 2am.
knigciu takiej wystawy zanikal o ﬂln-
stuch az do nastepnej. Salon za$ stanie
sig nie tylko przedluzeniem 1oysta
ale i rozwiqie wreszeie sprawe !
wych potrzeb plastykdw. W salonie pg.
za oryginalami powinny znalefé
rownolegle reprodukcje ciekawszyeh
prac, autolitografie, teki i albumy, jak
rownie: artystyczne pocztéwki, Plg.
cowka tego rodzaju niewqtplipje
w bardzo kritkim okresie czasu zdob
laby sobie wlasciwg pozycje kultural-
ng w Lublinie,

4

Co poza tym? Plastycy mogq i po-
winni organizowad dyskusje i spotkg-
nia ze swoimi odbiorcami Plastycy ma-
szq przemawiaé do spoleczenstwa nie
tulko przy pomocy pieknych kompozy-
cji, ale prostymi slowami. Bqdimy
szczerzy, przeciez obok nielicznej grup-
ki twércow i ich sympatykdw w Lubli
nie panuje kompletny analfabetyzm w
tej dziedzinie. Czas najwyzszy chocias
co$ niecos na tym odcinku odrobié.

Jezeli to wszystko, o czym wspomnig-
tem, nabierze realnych ksztaltéw, spel=
nione zostanie moje marzenie nr 2
Chciatbym juz w niediugim czasie od-
wiedzi¢ salon i zakupié na prezent uro-
dzinowy Zonie teke autolitograficzng
lub album malarski, a przy okazji prze-
sta¢ przyjacielowi w Warszawie pozdro-
wienia na pigknej pocztéwee stworzo-
nej rekq lubelskiego plastyka.

Oméwione wycinkowo i pobieinie
dwie sprawy z zakresu zagadnien Kul-
turalnych Lublina oczywiscie nie wy-
czerpuja calosci tematu. Pozostaje mnd-
stwo innych, nie mniej waznych spraw.
Werto poruszyé tu jeszcze Jednq, ktd-
rej zalatwienie powinno pomde wydat-
nie w rozwoju kulturalnym miasta.
Mam na mysli Klub Zwigzku Zawodo-
wego Pracownikdéw Ksiqiki, Prasy
i Radia przy ul. Krakowskie Przedmie=
scie 32, Uwazam, 2e

stodowiska twor-
cze obejmujqe. wlasny kqt potrafis,
uczynié z niego osrodek promieniujgcy
na Lublin, Istnicjq wszelkie warunki

ku temu, aby w ramach klubu urucho-

mi¢ teatr satyryczny, klub literacki
kabaret, sekcje 1wokalne i muzycane
oraz estrade poetyckq. Tam wiainie

mogq i powinni spotykaé sie caytelnicy

nKameny*,  Sztandaru' czy , Kuriere®

z zespolami redakeyjnymi bqds pracow=

nicy ,Radia" ze swoimi stuchaczami |
Nie gdzie indziej, tylko wiasnie w Kt
bie mogq i powinni urzqdzaé wieczord
autorskie i dyskusje literaci, plastycy
bqdZ tez wyglaszaé - ciekawe odezytd
nasi naukowcy.

Istniejq réwnie: na terenie Kiubd
realne moiliwodci wymiany mysE
przedstawicielami Swciata kulturalneg®
Warszawy czy Krakowa. To wszy$
moéna robi¢ pod warunkiem, fe né
sig chetni do wspilpracy. Uwazam, "
kazdy, komu drogie sq sprawy kulturd
Lublina, znajdzie dla siebie w Kiub¥
odpowiednie pole do pracy. '

Wiem, ze duto latwiej jest pisaé ™
tematy kulturalne, ciskaé gromy, par
2ywaé drogi, niz zabraé sig do v
nej, mréwczej pracy. Wierzg a
w to, f¢ autorzy licznych aﬂv""‘ ¢
zagadnieniach  kulturalnych Lubl
niebawem w praktycznej pracy Kl
wej zacang realizowad wlasne W
nia, czego tm z calego serca fyct:

* Taka wlasnie uchwala an'
zebraniu Zarzqdu Lub. Odds. Zwi&E0
Literatéw Polskich w dniu § ma® |
W dniu 6 wrzednia uchwalono
2anie kontaktéw z Lubelskq Spol
nig Wydawniczq w celu ustolenid .
sad wapilpracy Oddziatu
waniu  niektérych pozycji Bt
Kameny®. (Red.). '

-




Toted idge wtedy na spi
{em departamentu filmoy
etwa Informacii —
astowal wowezas poeta — b
zmiernie ciekaw, jak velad

w obcowaniu ten czarodzi
fworca tzw. poetyzmu, przyj ‘-
arda, sklaniajacy si¢ ku surre (
wi, artysta, ktéry po wojnie idac za
praykladem swego francuskiego druha
wybral prostotg wyrazu.

Powital mnie sympatyczny
piezmiernie ruchliwy | zapalajacy sie
w rozmowie. Gdy mu czytatem frnz-;
menty swego  przekladu . Edisona’
{ Nieznajomej z Sekwany®, co chwila
mi przerywal Zenujgcymi okrzykami
sadowoienia, przywolal swa sekrelarke,
zatelefonowal do przyjaciela, aby na-
tychmiast przyszedl. Ile Zzycia i polu-
dniowego temperamentu w tym cigi-
kim na pozor grubasie! Wkrotce nad-
aedl Konstanty Biebl, tez Swietny po-
eta—dzis jui nie zyjqcy. Powtdrzylo sie

martwg r
gl
Kté

nie '
ra figlarnie po lewej stronie ozdo-
bit kiecliszkiem z jajkiem. Pyial, czy
mi sig to podoba. Cheial mi koniecznie
ofiarowaé jeden z obrazéw. Wymawia-
lem sie, z¢ to nle moiliwe: co innego
ksigzka. a co innego obraz, klory jest
tylko w jednym egzemplarzu. Ale nale-
gal tak serdecznie, ze musialem przy-
igé jeden z nich, na ktérym napisal
slowa dedykacji.

I znowu wino, a przy nim przyja-
cielska nogawedka, tym razem o poezji.

SPOTKANIA
Z NEZVALEM

KAZIMIERZ ANDRZEJ JAWORSKI

to samo, Nezval przypomnial swa zna-
jomoét z Simonowem i poréwnywal
dwa przeklady — rosyjski i méj — jed-
nego ze swych wierszy. RozstaliSmy sie¢
serdecznie, jak gdybysimy sie znali od
lal

Ale urok tego poety odslonil mi sig
w calej pelni w innych okoliczno$ciach.
Bylo to w Dobrzyszu, gdy po dos¢ nud-
nym oficjalnym obiedzie znaczna wigk-
s208¢ obecnych na nim literatéw opus-
cila zamek épicszge sie na jakies ze-
branie, a przy kawie w mniejszej suil
pozostalo nas kilkoro. W zywej roz-
mowie na temat wspolczesnej poezjl
czeskiej Nezval gral pierwsze skrzyp-
ce. Sypal cytatami, unosil si¢ nad pigk-
nem poezji Szramka i Tomana, wiodt
:pér zazarty o Demla, dowcipkowal.
wreszele zasiadl przy fortepianie, by z
niedbaly fantazjy uraczyé polskiego ko-
lege wigzanks patriotycznych motywow
— Z dymem pozaréw", ,Boze, cof
Polske", mazurkiem Dabrowskiego. A
Po tej milej niespodziance obdarowal
:‘;2“ ksigzkami z przyjacielskg dedy-

ja.

Pamictam wieczér polsko-czeskie]
Poezjl w niebieskim salonie ,Klubu
“arodowego” na  Przykopie, gdzie

;«(‘;wrza_s stale zbierali si¢ w poniedzial-
| Czesi interesujacy sie Polskg i garéé
mﬂ'jscog.-e} Polonii. Mialem ' odczytaé
ilka wierszy whasnych i kilka ttuma-
‘lf:'el" Z poezji czeskiej, tak by tekst
w)l _dd}\'UJQ;yczny. Nezval sam wypo-
3 :- .zml plgta piesfi , Edisona', poprze-
ziwszy moj ,.wystep* przesadnymi su-
Perlatywami na temat wartoscl moje-
Eﬂl przekiadu. A gdy pozniej przeczy-
i lt‘l'n wiersz napisany w Pradze spec-
dlnie dla niego, podszed! do mnie

! Ucalowal mnie serdecznie, co sala

Dﬁcyim oklaskami. W ten spos6b pu-
Cmie zostal przypleczgtowany

Przyjagnj
poezii, polsko-czeskiej na ,gruncle*

A potem w kawiarni winie:
. roz
K,‘:'Wa Po polsku, m?k':yl sku.
Polzval Cpowiadal ¢ swolm s

do
sk, unosil si¢ nad ucmdmielrnil-_

) poezji, entuzjnzmowa
“m, wspominat :ja tym, j‘.km
Yol siq w latach chlopiecyc :

. mczu. a pbinie)

Nezval jest zwolennikiem uczucia, nie
odpowiada mu poezja intelektualna
(Holan, Halas). Gdy przed wojna bawili
w Pradze skamandryci, zblizyl si¢ bar-
dzo z Tuwimem; z Przybosiem, kiory
niedawno odwiedzil Prage, jakos nie
mogl znaleZzé wspolnego jezyka. Temu
znow blizszy byl Halas, w Kkidérego
towarzystwie najwiecej przebywal
“daniem Nezvala poezja powinna byé¢
cdkryvweza w wyrozie, ale prosta 1 zro-
zumiala, Apollinaire byl awangardzisty,
ale wiersze jego sa jasne (tu zacytowai
ze ,Strefy* ustep o Pradze w przekia-
dzie K. Czapka), tak samo, jak Mallar-
meéego, ktorego Nezval przettumaczyl w
caloéci, podobnie jak i Rimbauda. Zna
wspolczesnych  poetéw  francuskich
wirod ktorych ma przyjaciol. Wspom-
nial Desnos, ktéry zmarl w Pradze oo
pobycie w obczie teresinskim. Scrdecz-
na pogwarka przeciggnela sig nam az
do trzeciej w nocy.

Z bagazem tych wspomnien sprzed
6 lat, bawigc ponownie w Pradze,
myélalem o nowym spotkaniu z poets;
mialem tym razem juz wigkszy doro-
bek przekladéw jego poezji, — wydani
przez Ksigzke | Wiedze , Pieén pokoju*
i maszynopis sztuki ,Manon Lescaul".
Zetknglem sie z wielu literatam zna-
nymi dawniej | poznanymi dopiero te-
raz, ale wérdd nich dlugo nie bylo Nez-
vala, ki6ry wtedy chorowal. I wlasme
na kilka godzin przed wyjazdem do
Ostrawy | Slowacji otrzymalem telefon,
2e Nezval odwiedzi mnie w hotelu o
plerwszej po poludniu Przybyl punktu-
alnie. Utyl jeszcze bardziej, a cho¢ po=
k6) mialem na plerwszym pigtrze, idye
do mnie po schodach co chwila przy-
stawal: po ostatnie] chorobie musi
dbaé o serce. Nie palj juz od czterech
lat, nie pije. Bardzo zadowolony, Ze
przelozylem ,Piein pokoju®, ktorej
egzemplarz mu przywiozlem [ ,,Manon
Lescaut”, Wrozy tej sztuce, gdyby siq

lazta na scenach polskich

“ona w ostatnim

dzie. Na tym wieczorze, kiory -

przeszlo trzydziestu kolegéw czes-
kich, gléwnie tlumaczy, zaszedl zabaw-
ny zbieg okoliczno$ci: wiadnie koficzy-
lem czytanle jednej z piefni ,Edisona®,
kiedy wozny zblizyl si¢ do mnie, pro-
szqc do telefonu, bo chce ze mnag roz-
mawiaé Nezval. Wywolalo to wérdd
obecnych wybuch &miechu, bo ktos
zazartowal, %e zmaterializowalem Nez-
vala, Poeta tlumaczy! sie ze swej nie-
obecnoéel i zaprosit mnie na dzien na-
stepny do siebie na obiad.

Nezval mieszka na széstym pietrze.
Zadzwonilem z dolu, ale nie czckatem
na winde, tylko wszedlem po scho-
dach Gdy bylemn na piatym pietrze,
Nezval slyszac moéj kaszel krzykngt
z gory: To vy, pane Javorski? | dziwil
sig, Zze wybralem ten ucigzliwy sposob
komunikacji. Zazartowalem, ze dla
czlowieka, ktory jeszcze przed dwoma
dniami by! w slowackich Tatrach, taka
droga jest najwlasciwsza. Poznaje
zone poety, bardzo sympatyczng | bez-
posredniq w rozmowie, ktorg prowadzi
z¢ mng jak ze starym znajomym, bo
slyszala wicle o mnie od meza. Obiac
juz czeka. Nie zapomne tego wina
chilijskiego i tej czarnej kawy, ktore
pilidmy niestety bez gospodarza. Nezval
caly czas przy obiedzie czytal swoje
wiersze z ksigzki, ktora wladnie jest w
druku i ktdrej szczotke mi ofiarowuje.
Wszystko zalatwia telefonicznie, tg
drogq porozumiewa si¢ z drukarnly po-
dajgc bledy do korekty. Weigz odry-
waja go dzwonki. Smieje sle, ze piew-
ca Edisona musi cierpieé¢ od jego wy-
nalazku. Wraca od telefonu { znow do
wierszy: czyta ladnie, bez patosu, zapa-
la sie 1 zupelnie ignoruje obiad, za co
strofuje go zona, odnoszgca sie zreszls
do niego z macierzynskg poblazliwoscin.
Po obiedzie pokazuje mi rézne przekla-
dy , Pleénj pokoju*: rosyjski — Kirsa-

nowa, francuski — Francois Kerela,
niemiecki — Kuby, nie mial pod reka
— angielskiego (Lindsaya i Jolly). Jest

tez tlumaczenie chinskie. Wyboru po-
ezji Nezvala w przekladzie niemieckim
dokonali Otto Eisner i Hans Schonkopl,
a na francuski Jean Marcenac przy po-
mocy Milosa Sovy *).

Nezval od kilku lat korzysta z zasz-
czytnego tytulu artysty narodowego
(procz niego z zZyjacych — Bezrucz,
Pujmanova | Majerova). Zbiorowe wy-
danie jego pism nakladem wyd. Czes-
koslovensky Spisovatel obejmie trzy-
dziedcl pieé (!) tomow. Ukazalo sig juZ
dziesie¢. Rzecz nie do pomyélenia
u nas, zeby poeta w pelni sil tworezych
(ma obecnie 55 lat) doczekal sie takiej
wspanialej calkowitej edycji, z ktore)
nie wyligcza sie nawet utworéw o wy-
raznym charakterze formalistycznym.
Co6z, za zycia juz klasyk. A jak to
wszystko pigknie wydane! Jakle czcion-
ki! Jaki papler! Rozkosz wzigc taky
ksigzke do reki.

Nezval jest przede wszystkim poeta
i to poety pur sang, ale nie obce mu
sq i muzyka | malarstwo. Wspominalem
juz o jego obrazach, ktére oglgdalem
podczas pierwsze] swej bytnoéci w Pra-
dze. ,Martwa natura® z serdeczng de-
dykacjq poety weigz wsi w moim po-
koju. Teraz gospodarz nastawia mi
szafkowy patefon, aby przegra¢ piyty
ze swoimi kompozycjami do sztuk

*) Jest rzeczq niezrozumialg, Ze mimo
serdecznych stosunkéw lqezqeych Pol-
skg¢ z Czechoslowacjq i umotwy 0 Wiy
mianie kulturalnej migdzy tymi pan-
stwami 2adne nasze wydaunictwo nie
blikowalo wyboru wierszy Nezvala
(dotyczy to zresztq i Wolkera znanego
?. we Francji jeszcze przed wojnq).

a konferencji CUW-u nad planem twy-
daunictio w zakresie literatury czeskiej
1w lutym 1955 r. nie wy=

przedniej, nie tylko kultural epoki
Chaciat ani Bloriski, ani Sandauer n
rozpoczeli, @ nawet do peumego stopnia
mie usaleinill — tak jak Flassen —
schematyzmu, ,ii o ‘poaus

..Mo’:ch ‘odchylcnlach"
nych® i wplynely na rozmnozenie sie
w nich najgrofnie wszy

e S, jszego ze stkich

Jest co$ ponurego i bia;

w tej wielkiej ilosei cmgim”lm:qwu’l mg‘-’
cji, jakq Bloiski | Sandauer poswigcajo
na udowodnienie twierdzen — zdawa-
toby sie — powszechnie uznawanych
przez pisarzy i badaczy literatury od
kréla Cwieczka. Chwilami nie moina
wprost uwierzyé, aby rozsqdny { inteli-
pentny krytyk mégl spalaé swéj talent
przy wykazywaniu rzeczy oczywistych,
jako to: prawa formy do réwnoupraw-
nieftla w jej dialektyeznym zwigzku z
tredeiq, trudnej i nie prostej lgeznodct
fwiatopoglqdu pisarza, zwlaszeza zas
jego ekonomicznych i politycznych
przex‘!anek, z uiywanymi przezen meto-
dami artystycznymi itp. A jednak tak
jest: Blonski i Sandauer co chwile
przerywajq swe — zaczynajgce sig jus
wylebiaé w meritum sprawy — wy-
wody, aby po raz n-ty wyjasnié caytel-
nikowi zgodno$é przyjmowanych zalo-
ien estetycznych ze zdrowym rozsqd-
kiem i najbardziej elementarnym roze-
znaniem politycznym. Ten, konstruowa~
ny nieraz z ogromnym trudem i mo-
zolemn, proces asekuracyjuy jest chyba
najbardziej smutnym z cienidw, kidre
przystaniajq blyski rzetelnej wnikli-
wosci krytyeznej, inteligencji i doweipu,
rozsiane hojnie na kartach ,,Moich od-
chylen* i ,,Poetéw i innych®.

Jak to! — zakrzyknie kto§ oburzony
— pomawiasz Blofniskiego i Sandauera
o asekuranctwo? Czy: zapomniales c
wykleciu autora ,Moich odchylend” na
wiele lat ze szpalt wigkszofcli pism
literackich 1 o — nieudanym co prawda
— rmuszaniu Blonskiego do samokry-
tyki po opublikowaniu prrezen szkicu

*) Artur Sandauer: ,Moje odchylenia“.
Erakow, 1956 Wydawnictwo Literackie, 5. 243,
1 nib. Jan Blofiaki: ,Poecl | Ingl”, J. w.
6. 275, 2 nlb,

(Dokotficzenie na str. 6)
_—

i operetek. Ale w tych dyscyplinach
sztuki jest raczej dyletantem.

Musze tu jeszcze wspomnieé o kocie
Nezvalow, ktory nam caly
czas przy obiedzie ldlkull sig do mc;

zwierzeta.

Obdarzony przez Nezvala mnoéstwem
jego ksigzek zegnam milych gospoda-
goscinnodé jego sigga tak da-

u nas prawie nieznany.
slown o nim Marcenaca:
rostszych i wielkl




cia sig. Wrociwszy, zdjel:
sukienke. Wybrala granato
na tg okazj¢ uszyla sobi
— Pakujmy resztg.
chat

¥

1y ba ich spotkanie. Zoska byla
zatynkq. Skoficzyla juz szesnascie lat.
mlodsza o rok i gorzej rozwinigta fi-
zyszln z chlopcem w jej wieku.
cala niespokojnie na dryblasa, kiory sta-
z ming na pél bezczelng, na pél unizong.
informowala

— Jeszcze ciasteczka. Nie bardzo udane, a tyle na-  Matka ze
bledzilam sig nad nllml. Mwuﬁu eolmmblb Qtll: piecy- v ot Tk 4 bk
em. Coraz gorzej piecze; esz ' d L
k’_ Bede... i %;h — Dobry chiotmd !;:mmd 2 nam zbieraé grazy-
Poépiesznie zamknela walizke, a on dociagnal rze- by.. Przywiezliscie o zarcia
miefi opasuigcy teczke, Potem zdjat z wieszaka swoj  Marta uszczeSliwlona skingla glows. Dziecko cheia-
wysluzony plaszcz 0 nagumowanym spodzie. Marta lo jesé, a ona przeciez ma dla obu smakolyki, i jakie
wlozyla sweterek | prochowiec z kapturem. Wziela smakolykil
z krzesla siatke, w kidrej byly zapakowane bulki, ma- — A co przywiefliscie?
slo i pomidory, druga reka ujela przygotowany wezo-  Idage, Marta zaczela wymieniaé: kurczaki nadzie-
raj pakunek z sukienkami, Andrzej podnidst walizke wane, bulki z maslem, pomidory, jaja na twardo, kru-
i teczke. Byly ciezkie. Plaszcz jeszcze przedtem prze- che ciastka, dzem, kompot ...
rzucil przez ramie. ~— A cukierki? — przerwala jej cienkim glosikiem
— Chodimy! — powiedzial nlecierpliwie. Tereska.
Gdy schodzili po schodach na dél, odezwala sig: — No wlaénie cheialam powiedzie¢, Ze | cukierki
— Inny nie pojechalby. — Popatrzyla na meza tegz
i spojrzenie jej orzechowych, znuzonych oczu zmigklo. . To byczo — zgodnie | z aprobaty powiedzialy
Slofice juz wzeszlo lglmo at;ratl mlqdzsé zll![ﬂmbkm- oble dziewczeta.
g:h_' :‘Wmt'm,y'l!mm’“ ﬁ‘;‘ﬂm;jn' :é“lq;nc; hard:lzeyj nll)z' Szli wzdluz toru w strone duzego budynku na pol
zwykle chude plecy, ona, duzo nizsza od niego, dreptala Schowanego w kepie sosen. Ojciec milczal. Nibst wa-
obok ze swojg smutna maly buzia o wargach zacisnie- lizke | teczke, ostroznie stawiajgc kroki. Plaszcz prze-
tych, bladych i opadajacych w dét w ksztalt pod- Szkadzal mu w marszu, _
kowki. Oboje mieli bruzdy kolo ust i zmarszczki na _— WeZ ode mnie plaszcz, Zoska — powiedzial ci-
czole | w kacikach oczu. Slofce rézowym blaskiem cho,
padalo na nich, ale nie zdolalo zetrze¢ Zdltawego od- Dzlewczynka zdjela plaszcz z ramienia ojca.
clenia skéry. Zwlaszcza jej twarz przypominata za- — Clegzko cl? — zdziwila sie. .
czynajace wiedngé jablko. — Ojeiec jest chory; lumbago — poépiesznie powie-
— Wszystko to bardzo drogo kosztowalo — powie- dziala Marta.
dzial smetnie. — Aha — przyjgla do wiadomosci Zoska, a Tereska

&

— Po to przeciez pracujemy po calych dniach, dodaia:
— Ano tak — zgodzil sie. — Ojciec zawsze kweka; nic mu nie bedzie.
Szli szybko. Na drugiej ulicy przylaczyla si¢ do nich — Ale go teraz boli, — Glos matki by! niepewny

Kowalikowa. Byla tega i zwalista, Idgc sapala gloéno.
Niosta tez spore pakunki.
— Wie, Zze pani przyjedzie? — zapytala Marta.

W tym momencic chlopak podszedl do Andrzeja
i powiedzial grzecanie:

—Ja panu pomoge, mozna? — | wzigl walizke

— Nie wie, pewno myill, 2e nie, bo do oslalniej j tecake z jego rayk. Andrzej nic nie rzek!. Mine mial
chwili nie Wmd’-'l:hmv cﬂd:k‘;"o‘}:‘lia mnie na du“hkj! ponurs. Po jakim$ czasie Zoska nachylila sie | wziela
mimo 2e niedziela, Ona adnle zna te warunki o4 matki siatke, n Tereska pakunek.

pracy. s Rt o0 ~ s
To eﬁ bulero tcisery; fr oPsII{z;wleillm ie sukienki? zapytala niespokoj

— Ja myile. i i ; . :
e iagle milezac, nlesk o Bt bylo 2 Oczywidcie, jakie by nie... uémiechngla sie

do gadania, Mijaly ich takséwki. Niektore byly wolne
1 kierowcy, przejezdzajge obok, zachecajaco zwalniali.
Andrzej splungl, ,Tak by sie teraz przydalo podie-
chat takséwka“ — pomy$lal. Do stacji bylo bardzo
daleko. Dzienne autobusy jeszcze nie wyjechaly z za-
jezdni, a nocnego jako$ nie bylo widaé. ) Lot
— Boli cie? — zapytala zn6w Marta. Nie wiadomo dlaczego szli $piesznie, jakby im bylo
— Mniej; widocznie ruch dobrze na to robi — od- Pilno do czegos.
powiedzial lagodnie. — Nie pedimy tak. — ZoSka byla zdyszana. Wszy-
Ale w pociggu zaczelo bardziej boleé, gdy usiadl na 5€¥ od razu zwolnili kroku.
lawce. Staral sie pomdc sobje, odchylajac korpus — LEadnie tu u nas, prawda? — rzucita Tereska,
mocno do tylu. Troche bylo liej, lecz niewiele. Ko- — Bardzo ladnie, — w glosie Marty brzmial za-
walikowa od czasu do czasu powtarzala: chwyt. — Dobrze wam tu?
— Przy lumbago trzeba leze¢ w 16zku | grzaé krzyz. —— MOZna wytrzymaé — powiedziala Zosdka.
Ja na pana miejscu zostalabym w domu. Andrzej rozejrzal sie. Z prawej strony mial tor.

— Matka dwie noce siedziala nad nimi przy maszy-
nie — mrukngl ojciec, ale dziewczeta jakby nie
doslyszaly tego, a Zodka wykrzyknela:

— 0, to bm_'dzo dobrze, bo dzisiaj wieczorem zaba-

Nie odpowiadali, bo oboje dobrze wiedzieli, ze Szyny dwiema liniami biegly w perspektywe cienie-
1m:gnle wigksze cierpienia nie wstrzymalyby ich od jac w dalf {
a

£ kretu w
Pocing wlokl sle niemilosiernie. Przez okno widaé miejscami
bylo cﬁl‘lkian juz prawie zolte lany Zyta.

zblizajne sl¢ do sieble kolo odleglego za-
Drzewo brunatnych podkladéw bylo
zaplamione smarem. Musial tu stac
parowdz Gdzieniegdzie gruby iZwir torowiska nosit
. 0 zaczng sle Zytnie Zniwa — powiedzial podobne plamy. Rosngca niZej trawa byla sczernialn
w;: Jrzedﬂale. Nl o i przywiedla, )
-, Juz dawno powinny — podjela Kowalikowa, Te plamy, szyny, perspektywa toru, byly czedci
Ktbra pochodzila z wsi. — Tylko ta pogoda taka nie- czegod zajomego, C2680 hie umlal nazwaé. Zapragnal

W ogble, 1 lato jakies takie dziwne, i wiosna,

dnokryy
" czo, inaczej niz na réwninle, do ktérej Prywyki e

‘trzyl na wielkli dom kryty czerwong dachdwks, Maryy

Dalej

kil %;mpti zaczynalo si¢ skupisko domko:
etry swd, sig h .
ne:zmkn. Za nimi wznosily sie wysokie “m

kryte sosnowym lasem. Wypelniaty A
Waszystko to rzeczywiscle wygladalo bardzg
Przygarngl ich za chwilg cien sosen kel 3
kolonil. Warsiwa igliwia uginala sie ela.ll.yc::?"‘
stopami. Suche galgzki pekaly z trzaskiem, 5 vod
z latwolcia wgleblaly si¢ w plasek, s

Stangli pcd jednym z drzew. Chlopak |
polozyll walizke | pakunki. Andrzej w milezeniy
spojrzala na megza niespokojnle,

— Czy moglybyicie postaraé si¢ dla ojea o dwie
tabletki asptl;yc?y? : X
Oczywiscle, zaraz sig zrobl, — Ol
czynki pobiegly ku domowl, a za nimi ch?o;.)gn"'

Ojciec i matka obserwowali rozkrzyczang Eremadis
dziewczat, witajacych przybyle matki | ojcéw, N
ktorzy rozsiedli si¢ pod drzewem. Nieco dalej
boisko siatk6éwki. Kilka dziewczynek po jednej | p,
drugiej stronie siatki przerzucalo pilke. Byly za mals,
2eby graé normalnie.

— Jak mysélisz — odezwala sie Marta — POTrozma-
wiamy chyba z wychowawczynia? Mam nadziejs, 3=
dziewczeta zachowuja sie dobrze,

— To pézniej — steknal Andrze). — Teraz péj-
dziemy troche do lasu.

W jednym z okien na parterze ukazala sie Teress

— Tu spimy! — wolala. — O, tyle juz mamy gray-
béw — pokazywala niewielki wianuszek grzybkée
nawleczonych na sznurek. Rodzice u$miechnell sig
i Tereska zaraz znikla.

— No widzisz — powiedziala Marta. — Dobre dzie
ci, myfla o domu: zbierajq i suszy grzyby, Zeby nam
pomaec.

W niedziele

— A moze to tylko dla zabawy?®, — W glosie
Andrzeja brzmialo zwglpienie.

Marta oburzyla sic:

— Jak mozesz, Andrzeju! Dzieciaki sq dobre, na-
prawdg dobre — zapewniala z zapalem, — Witydail-
bys sig.

I Andrzej rzeczywiscie opudcil glowe z niepewnyms
przepraszajgcym uSmiechem.

W tej chwili na ganku ukazaly si¢ obie dziew-
czynki. Tereska biegla w podskokach, nucac jokab
melodie. ]

— No, a woda? — zapytala matka, gdy Zoska PO
dala aspirvne,

-— Aha, jeszcze woda.

ZoSka znéw pufcila sie pedem do domu i po cha‘lg
blegla z powrotem, niosgc kubek. Dryblas nie wroc
juz.

Andrzej rozgryzl tabletki | popil
h—-;izMui’.cdmi rzeczywiscie pomoze — sapnal. —
chodzm o lasu,

— A ::noic byémy tutaj odpoczeli pod ktéryms drze-

Teraz

wem. — Marla rozejrzala si¢ dokola. — O, m”""os:::
taj, — wskazala miejsce pod wysoka, masywni & ot
Popatrzyl niechetnie. W odleglo$ei dwudziesti

tréw byt maly domek. Przed oknem rosly slonecs

niki, piwoenie | jeszcze jakie§ kwiaty, ktorych n%ull
nie znal. Zza doniczek pelargonli wygladala k?m“c ‘
w kwiecistej chustce na glowie, ciekawie obser
caly czworke. Jectaint
— Wolalbym gdzies z dala od ludzi — POW
proszeo. — Przeciez mamy zjeéé éniadanie. Marid
oMo, to idziemy do lasu — zdecydowala
oszll wige dnlej. :
— Ojclec grymasi jak dziecko — burczala ﬁt
Nlc nie powiedzial. Kazde stgpnigcie odczuw
leénie, ale byto mu blogo na

w wysoki las. Korony ogromnych sosen

wolno | majestycznie, raz po raz odzywaly 8
ptaki; niedaleko dzleciot zaczal kué dzll;t::fu“ x.‘:“;‘l‘

Andrzej zobaczy! go w momencie, gdy
sig od drzewa | frunyl dalej. Usmiechnal !‘Q!
stko tu bylo pigkne, takie juz upommlﬂ’-ki‘&‘
droksze w chwili nin. miode]
z bladozielonego, prawie #0ltego a“bbmm 7




swoim Pl .

; stchnat z ulga.

{ Od;u kole? na Marte. Szybko i sprawnie
ujac = papieru kurczaki i kladge je na dukym

Wy apieru, czula sie w tej chwill naprawde

lﬂ"“’:ﬂem osobg w tym drogim gronie. Z ust jej

"F:hodzﬂ usmiech, Dziewczeta przykickly, Tereska

nie & wpatrywala si¢ w specjaly, Zotka pomagata

Nie wytrzymala i skubnela kurczaka, po czym

mm podniosla kasek do ust.

S5y Moglaby$ poczekaé, swinio!l — zawolala Tereska.
:’_‘ Fe, dziewczynki! Jek moZna tak mowi¢ — obu-
m’".l.:i";,::cri?t nie ja powiedziatam — wzruszyla ra-
—aami Zoika, manifestacyjnie Zujac migso. _
B Ska jak rozzloszczona kotka, rzucila si¢ na sio-

i wezepila palce w jej wlosy. Zoska, nie przesta-

sué, biyskawicznie uwclnila sie { trzepnela ja po

{':rm Tereska az zachlysnela sie zloscig i plunela

na ZOQQ-

=8 m“}z!mnla rece
zajamd .

Eag’:“ kochany! Czy wy zawsze | wszedzie musi-

de sie czubié? Wiecznie te awantury. My tu.. tyle

drogl.. oiciec chory, a one.. Powledzie im co§,

it
Anfxﬁiie] lezal nieruchomo z zaciénietymi powie-

nvr;;‘:ystkim trzem, gdy spojrzaly na niego, \\fydalo
si, e jest bardzo blady. Dziewczgta przestaly bic sig.
Mztka westchnela. :

L e et s aatag

i ewczynki. zeju, w :

Bl}e;'zmm ih:i:ila -?ix sie wstaé; tak mu bylo dobrze,
tsky wielka cisze mial dockola. Jak w kosciele. Ze
te smarkate nie czujg tego. DZwignal sie jednak na
lokciu, potem osiroznie usiadl. :

— Jakby troche mniej bolalo — szepnal. -—— Moze
aspiryna naprawdg jest dobra na to. 3 .

— A widzisz — ucieszyla sie Marta i zndw usmiech
wrocil na jej smutne usta. — Pozyw sie teraz, wszy-
stko bedzie dobrze.

— E, gdzie tam bedzie dobrze — westchngl. Wzial
pol kurczaka i wolno zaczal jesc.

Dziewczela chrupaly nawet drobniejsze kosteczki.
Apetyty mialy jak mlode wilczki, Wyciggnela z wa-
lizki jeszcze dwa kuraki.

— Ta polowa bedzie dla Jurka — zdecydowala nie-
spodziewanie Zoska, zapakowala porcje w gazele, od-
loiyla na bok i dalej jadla z obojetnym wyrazem twa-

IZy.
Marta spojrzata pytajgco na meza, ale Andrzej cig-

STEFAN
WOLSKI

Ele milczal, tylko na czole jego pojawily sie zmar-
szezki,

— Skad tutaj ten chlopak..? — W glosie matki
brzmialo zatroskanie.

— Nie_daleko jest kolonia chlopcow.

— Tez pomysly, szkoda, Ze nie razem — mruknal
Andm:;_‘ Znoéw polozyl sie na wznak i przymknagl
Oczy. Lezal tak jakis czas, sluchajac glosu corek, gdy
dm“? Przez druga opowiadaly matice o tym jak spe-

i4 czas | Ze chlopcy sg naprawde bardzo grzeczni.

«Wroey zdrowe i opalone" — pomys$lal. — , Dobra
Tzecz te kolonie*,

Kied Zmowa przygasla | zaczela sie rwaé, W przerwy,
waly milkly glogy dzieweczat, natychmiast wstepo-
pb‘fﬁ(-’UdOwna, ogromna cisza wielkiego lasu. Nawet

Ob\:; nie bylo {eraz stychaé. Andrzej usngl.
Dollc:kz“y 80 krople deszczu. Padaly na czolo, na
% 1 | nos, wywolujae swedzenie skéry. Podniost

§ i otarl twarz,
!i;"hNo c0? Dobrze ci sie spalo? — Maria uémiechala

i gcdnie. Zauwazyl, ze wyglgda bardzo mizernie.

nocy nie spala, 1 taka podroz,

— A dlugo spalem?

""llf:cel chyba niz pé! godziny.
__08‘-’ Padaly coraz geSciej i coraz cieisze.
el — " wolala  Zokka,
¥ — jakie chmury!

F¥Wikcle nad wierzcholk d kicbity si
pr ami drzew kicbily sig
2wle franatowe chmury. W lesie zrobilo sie

Mtoezn
J:kjak pbinym wieczorem.

T stras

reska, Pe

ko? Pommm

—

wno bedzie burza,

i zapaséw do walizki
Na walizki.
i POk

M
iy

,“'ﬂnﬂm
* powlew
“stygl pog

wnym prysznicem ulewy. :

zadarlszy glowe do

mie! — szeptala zdlawionym glosem

B mi zebraé to wszystko. Szybko, szyb-
nialy x&‘;ﬁ&ala Marta dziewczynki | bezladnie zgar-

anych gazetach deszez juz bebnil na
Wypelnil szum podobny do metalicznego
wielkich lip, gdy w nie wpadnie wiatr.
: udermgd w u:tolwlg lefnego poszycla,
w szki, w pnle drzew i w galezie.
tle_‘geummn!e. Ustal najmniejszy e:ln-
i zrobilo sie bardzo duszno. Las jakby

_ ;ﬂ‘llﬁnl‘ lz?k:lmi;:inlmlga drzew | wy-
F2yme » las sta by fantasty
n clerpliwie czeka cym na l;ontg_r. ‘gradu Miedz

, s Vol 4 ‘v(‘,
2N

P

‘i A/
v /\ \ll/’l(fq

»Gdzie te lata.. Gdzie te lata’* — dumal. Tak nie-
wiele zostawilo mu Zycie z radoéci { z nadziel przy-
szlego szczeScia. 1 gdy tak oto sledzial u boku zony
1 dwoéch zadziornych kurek, zrozumisl, wyczul raczej,
ze ta reszta nadziel szczeScia w Zyciu zwigzana byla
z nimi wlasnie. Wypelnilo go gwatlowne uczucie tkli-
wosci, Przysungl sie jeszcze bardziej do boku Marty,
a ona blizej przygarngla opiekunczym ramieniem
dziewczynki.

Z gumowcoOw, z ktdrych zrobili nad sobg dach, ciur-
kiem S$ciekala woda. Wkrotce utworzyla sie pod ich
nogami kaluza.

— Odchylcie plaszcze dalej do tylu. Woda splywa
wprost pod nas, cabiciem nas zaleje — niepokoil sie.

— Calg pupe mam juz mokra — skarzyla sie Zosia.

— Zeby tylko pioruny nie bily! — Szezuplym cial-
kiem Teresk! wstrzasaly dreszcze.

Ulewa, jak z nagla przyszla, tak tez nagle ustala.
Jak reks ucigl.

Odrzucili przemokle, cigzkie plaszcze i podnieSll
glowy do gory. Jeszcze miedzy drzewami migal cien
cigzkiej chmury, ale wprost nad sobg mieli juz czysty
blekit nieba i za chwile las zalala ciepla, olSniewa-
jaca fala stonca.

wJakie to wszystko cudowne' myS$lal Andrzej.
Podniodsl si¢ z miejsca, ale jakby na przekér jego my-
Slom Zoika odezwala sie:

Potrzebny ten deszcz jak dziura w moSeie.
Chodzmy juz stad. Wszystko zmoklo, zreszty zaraz be-
dzie u nas obiad.

Ten argument zadecydowal. Ruszyli w strone ko-
lonii.

— Jako$ l1zej idziesz — dziwila sie Marta. Przysta-
ngt uderzony faktem, ktérego nie zauwazyl.

— A wiesz! — zawolal radoénie. — Nie boli. — Po-
macal rekami krzyZz — Jeszcze co$ niecos.. Ale to
juz nic. Popatrz, zupelnie nie zauwazylem, kiedy to
puscilo.

— Ale uwazaj ma siebie, unikaj gwaltownych ru-
choéw. -—— Widaé bylo, Ze Marta jest bardzo zadowo-
lona,

Wokolo las mienit sie 1Snigcymi kropelkami wody,
ktore nie opadly jeszcze z listkow i z igiel. Daleko,
miedzy drzewami spostrzegli pas teczy. Ostra, wy-
razna, siedmiobarwna wstega.

Ach, jak zupelnie bylby szczedliwy, gdyby mogl
teraz ujat oble dziewczynki za rgczki i, jak dawniej,
odpowiada¢ na ich naiwne pytania:

LA co to, tatusiu? A dlaczego?...*'

Powiedzialby im, Ze to, co w tej chwili widzg na
niebie, nazywa si¢ lecza i 2e to jest bardzo ladne. Ja-
kaz to rado$¢ przekazywacé komu$ swa wiedze | sta-
waé sie w oczach tego kogos wielkim i madrym. Nie-
stety, wyrosly juz z tych lat. Teraz, bywalo, zadawa-
ly mu pytania inne, i to jakie! Na przyklad, przed
konficem roku szkolnego Zoska zapytala ni mniej ni
wiecej tylko: fle kilomeiréw ,robi* kula ziemska mna
dobe w przestrzeni kosmicznej?

— Co? — wyjaksl oslupialy.

— No ile? Powiedz.

Byl bardziej niz zaklopotany. Céz za glupsiwa,
przeciez kula ziemska nie jest pociggiem albp samo-
chodem. Nie wiedzial co odpowiedzieé. Burkngl wre-
szcie.

— Nie zawracaj mi glowy.

— Eee, bo ty nie wiesz. Przyznaj sie — Zoska po-
patrzyla na ojca jako& dziwnie, jakby z wyzszodcig
i powiedziala:

— No wigc kula ziemska robi na dobe dwa miliony
piedset dziewicédziesint dwa kilometry, to znaczy pe-
dzl z szybkofcig trzydziestu kilomelréw na sekunde.
Wezoraj obliczalismy to na lekeji. A my nic nie czu-
jemy. To ci dopiero, no nie, tatusiu?

Przez dlugi czas mysdlal o tym. Rzeczywidcie, co za
dziwy, a on tyle lat przeiyl i.. Coz czlowiek jest wart
bez naukl. Westchngl. Zoska od tej pory stala sig
w Jjego oczach jakby mniej dzieckiem.

Popatrzyl jeszcze raz na wspanialy tecze, migajacq
drzewam! { wesichngl jak wtedy. Niestety,

ki wyrosty juz z lat blogich, naiwnych py-

i mm&: Ale i tak bylo mu dobrze w tej

~

w kierunku kolonii.
1 miejsce, okazalo sig, ¢ do obiadu
0, lnjc':. ‘obie dziewczynki znikly.

wimeczona® — pomyklal zoéw, patrzae
wspblczuciem. — ,Tyle nocy nie spata”,

'grzmtryw&lt llig djlkli= czas  trzem moch
cigzarowym z zakladu p -m
czeéé rodzicow prosto z zrur:ag. T

wJakby tu sie z nimi zabraé z powrotem?” — du-
mal Andrzej. Zao Yy 5poro grosza, gdyby nie
muslel;ﬂ a&w placié z:l bilety kolejowe. =

- porozmawia teraz z wychowawezy-
nlg? — odezwala sig Muimh’. :

— Do masz racje, trzeba porozmawiaé, ,
Wstali § poszli mn? wychowawezyni,

Rozmowa byla krotka. Powledziala, 2s dziewezynki
s takie same jak | pozostale, naprawde nie widzi nic
szezegblnego, Marta  cheialy Jeszeze  zapytaé, oy
chiopcom 7z sasiedniej kolonii wolno bez ograniczen
E;Jzychodzié tutaj, ale poniewsz wy ni cze-

a na dalsze pytania z widoczng niecierpliwoicis,
gdzie zostawill rzeczy, |
h., Przed

zrezygnowala, Zeby jej nie urazié,

Wrocili pod drzewo, usie-
dli, wypb?t;ujac clerpliwie swoich pociee sa-
mym obiadem przybiegly i na ustach rodzicéw na-
tychmiast zakwitl uémiech. ¢ i
z«:?k Mozg uda sie, gilebyfzcle dostali obilad — méwila

‘@ zadyszanym glosem, — Jezel
S i oczywiscie cof

Pobiegly, nie czekajac na odpowledz Rodzi -
patrzyli na siebie porozumiewawczo, TR

— Widzisz, jak myflg o nas — cieszyla sie Marta.

— Aha — mruknat Andrzej | pokiwat glowy,

Znow czekali, Tymczasem zaczyl padaé drobnjutki
deszczyk. Wstali wige, pozbieralj Tzeczy { poszli do
bupynku. Obiad wladnie sie skoriczyl § gromada
dziewczat z piskiem 1§ krzykiem wyblegla ze stotéwii.

.

Znalazly sie i ich dzieweczynkl.
— Mamusiu! — wolala Tereska, — Z obiadu dla
was nicl.. Teraz idziemy polezeé na sale. Chodécie

z nami, jesli cheecie,

Poszli. Sala byla ogromna |
w trzech rzedach kilkanascie 16zek,
nakowymi kocami. Ich dzieci
oknem. Polozyly sie szybko, a
dli kolo nich na stolkach,

— Zebyscie wiedzieli, co tu bylo weczoraj w nocy —
méwila tajemniczo Tereska, — Kto§ przyszedl po pél-
nocy i stukal w szyhe...

— No! — przerwala jej Zofka =z przejeciem. —
MySlatysmy, ze skonamy ze strachu.

— Ja schowalam glowe pod koc i myslalam, ze sig
udusze.. I spocilam sie tak, ze koszule mozna bylo
wykrecad.

— No i kto
kojem.

i Chyba jacyi chlopey. Ale w nocy to balyimy
sie...

— A dozorcy tu nie ma?

— Jest, chodzi z takg gruba palg — wyjaénila
Tereska.

— Pewno zasngl — uzupelila Zodka i ziewnela.

— Podrzemcie, dziewuszki Marta poglaskala
obie dziewczynki po glowach.

_?.apadla cisza, Rodzice przy innych l6zkach rozma-
wiali miedzy sobg szeptem. Niektorzy drzemali, Mar-
cie az zakrecilo sig w glowie, tak cheiato sle jej spae,
ale opanowala sig i jakos wytrwala, Oboje byli juz
Elodni, Ale to nic, zjedzgy coSkolwiek w domu, gdy
wrocq z tej wyprawy.

Weszla wychowawczyni.

— Koniec ciszy! — oznajmila donoénie.

Od razu zrobil sie ruch. Dziewczeta szybko wsta-
waly | porzadkowaly lozka. Zoéka pociggnela rodzi-
cow do sgsiedniej sali.

widna, Stalo tu
przykrytych jed-
mialy miejsce pod
Andrzej i Marta usie-

to byl? — zapytal Andrzej z niepo-

— Tu jest Swietlica, Zaraz przyjdzie orkiestra
i bedg tance.
Andrzej i Marta usiedli pod #clang i czekali,

Wkrotce przyszlo kilku miodych ludzi ze skrzypcami,
akordeonem i saksofonem. Zabrzmialy szybkie tony
fokstrota. Sala zapelnila si¢ tafczacymi parami. Jak
spod ziemi wyroslo kilkunastu chlopcow w waskich
spodniach o bardzo wysokich mankietach i z opuszezo-
nymi na czolo grzywami wlosow. Rodzice tes zaczeli
tariczyé. Muzykanci gralli calkiem dobrze.

_ — Popatrz — nachylil sie¢ ku Marcie Andrzej —
Zoska tanczy z tym dryblasem.

Marta skingla glowq. Miala bardzo niezadowolony
wyraz twarzy. W tej chwili podeszla do nich Tereska
i usiadla. Byla zadgsana.

— Dlaczego sie dasasz? — dopytywala sie¢ matka.

— Bo nikt ze mng nie chee tanczyé — skrzywila
sig. — Jestem mala — dokonczyla placzliwie,

RozeSmial sie.

— Nie martw sig, przvidzie czas— ity bedziesz tan-
czyla — pocieszala ja Marta, Ale popatrz, tam dziew-
czynki taficzq z soby. Bardzo Madnie. Poprod kidra.

Tereska bez slowa skoczyla | za chwile rytmicznie
podskakiwala z nieco wyzsza kolezanka.

Gdy orkiestra zagrala tengo, Andrzej poprosit
Marte. Tanczge, zauwakyl, 2e Zoska ukradkiemn przy-
patruje sig¢ im bardzo krytyeznym okiem. Nie wie-
dzinl, czy ma si¢ z tego Smiaé, czy martwié. Rzeczy-
wifcie tanczy! nienajlepiej. Inni rodzice tanczyli
modnie | gladko.' W kazdym bydi razie postanowil
chcj ni; prbhtj:wae. Do kor‘ncgj wige sledziell pod

ang, obserwujge 2z rezygnacig N e
swoim partnerem starala sie tafdczyé na drugim kon-

cu sall.
Przebrzminly ostatnie takty poZegnalnego walca.
. .

Trzeba jut bylo wracaé do domu,
— Zosiu! — zwréeil sig¢ Andrzej do corki,

deszla do nich. — Rozejrayj sle, cay jm_( Y

azebyimy pojechali samochodem?

— No pewno — odpowiedziala bez — Po
gmo’t& Igﬁ; |]:!!‘erv.|\rlll’1 'l‘t ujmij:lje miejsca. bedazie-

¢ ell, to wis nie ruszy.
Obrotna byla

Andrzej pokiwal z uznanjem glows.
ks zo)‘lmto chodimy szybk

— No 8 0.

wi!iql: pakunki .yl A poszli do samochodéw. Dziew-
czynki towarzyszyly im.

— Ale to nie ta zabawa — wyjasniala Zodka w dro-
dze. Ta whadciwa zacznie sig dopiero wieczorem | ma
byé do dwunastej.

(Dokodiczenie na str, 6)
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| gotyckie wieze jak trzciny gnie,
Oslon to miasto, siostro nawalnico,

— stratackie wozy pedza juz ulica,

2.

pekaja bomby, artyleria praty,

— nad miastem polska eskadra.

zdyszany tgtent szaledstwa | zbrodni,

Wybuch. Kto$ zgingl. Ktos§ sie uratowal —
| Smier¢ swych wybranych syrenami wola,
kraj po Komwali¢ w mglawe morze zamien —

stocznie sie pala, drzy rabany kamien.

Battle of London. Now, Ostatnia kwadra,

chrapig Dorniery, los wojny sie waiy —

Grzebien radaru chwyta gdzies w eterze

a miasto czeka, kogo émieré wybierze
w deszczu odiamkow zaporowych ogni.

Setkg smug w niebie pisze ktod poema —
— po co to wszystko, skoro gwiazd juz nie ma?

W cichej zmowie z szalenstwem, sprzysiezony z RAF‘em
pilot polski swoj odwet Spitfire'ami niesie,

placi z nawigzky krzyzackiej Luftwaffe

londynskim wrzesniem za warszawski wrzesien...

Nizej panienki biale wiodg twoj clen.
Jak siny mak .
drzy im na ustach dym skargi.

W drzeniu rak, niemocy zduszonych piersi

59 biedne

A ciebie nie ma,

W czarnej trumience jak maly pylek leiysz
Z twojego przebywania won ciala i ucisk slow

zatrzymam — bolesny jak w snach,
lecz czy na dlugo, na lata..?

Wiruje teczami sierpniowa ziemia,

i placza ciebie, niosa zapalone Swiece.

a ja upadlszy tulg twoj niknacy ksztalt,

ZoSka stropila sie.

tanczy¢ do poélnocy.

\ Andrzej pokrecit glowq.
zajac
gdzie mniej trzgslo.

W  wozach ustawiono lawki

usiedli

i Andrzej przy lewej

Krytyvcy i inni

(Dokodiczenie ze str. 3)

»Za pie¢ dwunasta”, rozpoczynajgeego
wPoetéw i innych“? Zapewne, jesli
poréumamy , Moje odchylenia* i szkice
Bloriskiego z esejami chociazby Ryszar-
da Matuszewskiego — premia za odwa-
ge nie przypadnie w udziale fwdrey
wLiteralury na przelomie”. Nie upraw-
nia to jednak do przyrownywania —
tak jak to uczynil jeden z recenzentdw
prasy codziennej — stanowiska Sanda-
uera do postawy klerka heroicznego,
alias Karola Irzykowskiego, czy ,Po-
etéw i innych* do przelomu w analizie
mowy wiqzanej. Po prosiu Blonski
i Sandauer — co potwierdzajq ich
ksigzki — sq krytykami, ktérzy nie za-
tracili najbardziej elementarnego po-
czucia zdrowego rozsqdku i uczciwej
odpowiedzialnosei za wypowiadane opi-
nie. Nie jest to malo, ale i nie za duzo.
Moze po trochu w utrzymaniu sie nan
takim stanowisku dopomogly im swo-
iste, bynajmnie; nie najpowszechniej-
sze zainteresowania pisarskie, tych bar-
dzo rdinych i nie zawsze zgadzajqcych
si¢ ze sobq krytykéw lqczy bowiem,
oprocz zaznaczonych wyiej cech tem-
mentu i charakteru, glgboka sym-
patia dla poezji i poetéw, zarliwa i
skierowana niewqipliwie w stusznym
kierunku pasja odkrywania tajemnic
i praw warunkujqcych wazruszenia od-
biorcy, ktére zazwyczaj towarzyszq li-
Tyce. Wydaje mi 2e wlasnie dlatego
najbardziej

Przy samochodach juz bylo tloczno.

scianami i za szoferkqg i jedny przez
burcie =z
Odelchneli, kierujac od razu wzrok tam, gdzie zousta-

W niedziele

(Dokoriczenie ze str. 35)
— Do dwunastej? — zanlepokoiia si¢ Marta,

— My pewno wrocimy wcezesniej; nie pozwolyg nam

Kazdy chcial

najwygodniejsze miejsce w glgh: ciczardéwek,

pod bocznymi
srodek. Marta
brzegu.

konstrukcji szkicu — Blonski posiada
zdolnosé (rzadkq nic tylko wu nas!)
mowienia o arkanach poetyckiej sztuki
w sposob przystgpny i zgrabny, a na
og6l nieptytki.

W temperamencie rasowego krytyka
literackiego — tak przynajmniej glosi
stugebna fama — winny sie rozgoscic
na stale zlosliwosé i przekora, dwie
nienajprzyjemnicjsze dla bliZnich (na
szezgscie czesto zawodne) oznaki orygi-
nalnosci i bystroécl intelektualnej. Oloz
natura nie poskqpila ich réwniez Bloni-
skiemu i Sandauerowi, przy eczym
szczegilnie ten ostatni uiywa — nic
cheg powiedzieé: naduiywa — wywo-
dzqcej si¢ stqd ostrodci piéra dla zalat- |
wienia t skwitowania 1wielu (chyba
nie tylko literackich?) spordw, animozji

i antypatii. Ten element ,rozrdbki’, | 'O°2Y Swiatem, — ta mi w serce tyle poufaych mowi¢ slow?
ktérq zresztq Kazimierz Wyka (w sshi- — ach, zabéjezo! — wrosla, 0

cu o ,Niebieskich kartkach* Rudnickie- . Bo }\'ldziu. ja, gdy ukochany
go) prébuje wprowadzié na stale do choé¢ paska dotknie mi, niemiej¢
terminologii i warsztatu mowoczesnej BHARTRYHARI i mdla sie staje jak ten puch.

wiedzy o literaturze, dodaje ,Moim od-
chyleniom*, a nawet ,Poetom i innym*
ostrawego posmaku sensacii i plotki
literackiej. Jednak, wlafnie dzigki temn

posmalkowi, tomy Sandauera i Blonskie-
go sq ami ,do czytania®, a mose
nawet i poduszki, czego nie moina

na ogdél powiedzie¢ o wielu dawnych
i wspdlezesnych zbiorach studidw ry-
tycznych, Na istnienie tego zjawiska
RO uithies, Sindaver

ma sentymentu dia
lekkiego felietonu, nii dlg L
nego eseju i sq w tym i
wainiejszymi, rzecz
tymcami Leszka H

No, wige co#,

Z POEZJI STAROINDYISKIE]

TADEUSZ BOCHENSKI
AMARU

Ta

Ta, ta wlaénie z ruchliwymi,
dlugimi oczyma,

z piersig mocno osadzong
biedrzata dziewczyna,

co sig wolno, jakby ciezar
demoniczny niosla,

Wiatr

Nie jestze wiatr wiosenny
dziewczetom za kochanka?
Mierzwi im otlo wlosy,
zamykaé¢ zmusza oczy,
szate — nieustepliwiec —
odwija, skérg caly
niepokoi ciarkami.
Walnie sig juz do czlonkow
przyparl, przycisngl, jui je,
by liscie, rozdygotal,

@ warge, choé¢ zbiedzona,
drgezy tylko | dreczy.

AUTORZY NIEZNANI

Placz

% €0 nam laskaw,

z tym

Uspokoil sig
waé gromade dzieci kolo auta. Nieky
Puculowata, czarnowlosa dziew
drabinki | rozdzierajgco wolala do mezes
noklach o wystraszonym wyrazie
podniés! si¢ w glebl wozu:

— Ja chee do tatusial...

— Alez, Niusleméo il
w binoklach — za dwa tygodnie koficzg gie

Niusiefika po kazdej perswazji wybugh:g
tycznym placzem, a lzy wprost sypaly 56 2 ok

— Biedactwo szepnela WZruszonym
Marta,

Andrzej tez byl poruszony tg sceny. Na
nadbiegla wychowawczyni i dziecko na jej
razu uspckoilo sie. OK

— Widzisz, co to znaczy wychowawczyni —
pokivala z uznaniem glows. g

Andrzej rozgladal sig coraz bardziej mm 4
kajse corek. Nie bylo ich nigdzie, a od chwilj ysae
wivnia sie w samochodzie uplynelo co najmniej dg
sizé minut. -

— Czyzby poszly sobie? — wyszeptal,

Marta zobaczyla, jak miesnie szczek m an i
ja si¢ pod skoéra. Zawsze zaciskal zeby, gdy byt
dzo zdenerwowany.

— Ach, nie ma ctzym si¢ przeimowaé, 10 proes
dzieci — powiedziala bez przekonania { spo
niego. Wygladal bardzo mizernie, tak jak
czlowiek, ktory doznal kleski. Chciala cos powi

Zeby go pocieszy¢, ale nie udalo sie jej. Pocgyl
skanie w krtani i do oczu jej naplynely lzy, Zay
zyla jeszeze, 2e my? jakos bardzo wolno opusefl poe

wicki | ciczko oparl si¢ o burte samochodu.
Ju?z wszyscy rodzice wsiedli. Dzleci z kolonil
opodal w zwartej grupic. Jak zwykle przed v
mi odjazdami, obie strony na ogol milczaly |
zwykle w takich chwilach, gdy samochody rusy
uniosly sie rece i zalrzepotaly réznobarwne chi
ki, ale oczy Marty nie dostrzegly wsréd nich o
chusteczki Zosi | czerwonej Tereski. Tych ch
klore w swoim czasie haftowala dla obu dziewen-
nek. brakowalo. 1856,

Stefan Wolliir

Przelozyl z sanskrytu

Wiatr i serce

Wiatr sie od olbrzymich toczy gor
i gestwing sandalowcow chwieje.
Jukieby si¢ serce nie napiglo,

jak nie zasluchalo w takie dzieje?

Zwierzenia

Zdolnas naprawde $rod pieszezoly

Malzonkowie

wZasngl. Legnij i ty, przyjaciotko’
Rzekly, pozegnaly sie, odeszly.
Jam zad, szczergq milodcig skuszond
usta do ust jego prazycisnela.
Drgngl. Po drgnieniu

‘ )

ze powicke bezwladng udaje.
Zawstydzitam sig, ale mi zdotal
tuk rozkosznie zawstydzenle TOZWE
Jak je porq sposobng b
maz spragnionej matzonce PO ""-‘

Mlédka
i wedrowi
Maz wyjechal { jeszcze mi 0B

2adnej wiedci nie nadesis




JERZY KSIESKI

sprawie nagrobka Karola Kurpinskiego

(W zwiazku ze stuleciem émierci) SZpilal

1938 napisalem do jednego z skiej | dajge nizej podpisanemu mosgnoid

EDWARD WROCKI

wr :
dsiennikow poznanskich artykul, kto- organizowania w ramach plerwszego Schodzg w sen
rego fragment odtwarzam e, mas'zy- Niestely wszystko trafilo w proznie. Tuqradraia‘ Mu“.”“ p?“kmj wystawy po- Poirtd blalych sclan.
sopisu (wycinek splonalt wraz z moimi  Dlatego dzialajgc konsekwentnie zmu- SW014C0NE) twirczosct stawnego syna Przygniotly mj Zebra
i w czasie Powstania): szony jestem zaapelowaé do spoleczen- Wielkopolski. Ksztally { diwiek|

ar
zbiora stwa wielkopolskiego w sprawie szcze-

golnie mu bliskiej. OtéZ mote malo kto
wie, 2e na Powqzkach w Warszawie po-
chowano w r. 1857 znakomitego wielko-
polanina Karola Kurpinskiego (kwat.
158, szer. 3, gr. 19), a mnastgpnie ze

Nikogo nie ma. Jestem sam
I wieczér jest pusty
Jak rekaw bezreki,

Odszediem daleko

~Spojrzyjcie na zaniedbane grobowee,
wniknijeie w ich ducha, a postyszycie
gloing skarge, bolesng, jak wyrzut su-
mienia“,

Ktos powiedzial, ze kfz.‘dn pied‘i
-nclmi. po ktdrej stqpamy, jest l.l.fcl.iCIT
A ementarzem niezliczonych istnien
F‘;:-i{-;u nawarstwien kultur, Oto2 dzieki
: i specjalnemu prawu Zycia od-

jakiemus IO ; A dic bez
N eie nicustanna niwelacja tego ' skiadki publicznej pomnik mu posta- I pozegnania —
E:(l;‘r‘o{:qng;} cmenta rz.ux!}-a.‘ 1w toku tego wiono. KPar;:mtzigeodnl ;el;zwwmg:'"e:l gré{b Teraz Zaluje,

rocesu hisforia wpisuje juz do kromik Na cokole, skladajgeym sig z szeregu urg. 801 Qi i Bo z gorg { rzek

“ hardzie K ty ez Zzmi 3 i 4
“cultury” bardziej wazkie momenty €2V - phryt piaskowca, artystycznie obrobio- tutaj od 1938 r. nie zmienilo'na' lepsze, Spoila sie Sclana
" ludzkich. Poza strong informacying ... wionosit sie wysoki krzy: z lane-  Wrecz przeciwnie — powigkszyl sig stan Nie pn.e:dq! 1 stoje pod
murem,

historii, dostrzegamy w niej czynnik wy-
chowaiwezy, dlatego tez ustawiamy pom-
= kamienia lub spiu, albo w inny

zaniedbania. Musialemm na jaki§ czas
wyjecha¢ z Warszawy. Po powrocie

go 2elaza o pieknych wysmuktych li-

niach, ustawiony w bardzo ozdobnej, Dostalem te niebleskie kwiaty

z;:_mb utrwalamy pa:;;{eé i z:g.gamgg, :gpwrmn;em:{' m'::!’;?::'z l:odl;t:i;? pojde znéw na grob Karola Kurpifskie- Od panny Malgorzaty;

dlatego ;cznoslinlr;“q:qm p‘r,g;jmuj:rnmu nq znakomitego kompozytora. Calosé 8O Obym go wreszcie znalazt w zupel- Zeby nie zwiedly

me‘"{“’s.‘;;w“ ni‘.iiebie obg)wiqzek wie- nader estetyczna, . nym porzadku — wobec setnej rocznicy Wrzucilem do wody pél aspiryny.
Jeanaes émierci! To jest takie proste!

Lecz i w danym wypadku czas, a za-
pewne i wandalizm ludzki, przy braku
wspomnianego wyzej Towarzysiwa Opie-
ki, spowodowal to, ze obecny stan na-
grobka ojca opery polskiej wola o na-
tychmiastowe zajecie sig¢ nim dla oca-
lenia od zaglady. Sam Krzyz, dobrze
jeszeze zachowany, lezy na zie-
mi, albowiem mnasada, ktorq przezaria
rdza, nie wytrzymala naporu. W miej-
scach spojenia cokolu powstaly glebo-
kie szpary, rozsadzajgce calosé z kazdq
nowq zimg coraz bardziej. Gdzienie-
gdzie kawalki piaskowca odprysnely.

czystego kultywotwania pamigci zastu-
sonych...

W pos:ukiu'aniu zanikajgqcych mate-
rigtow do dziejow naszej przesziodei
muzycznej zawedrowalem przed wielo-
ma laty i na cmentarze, ktore, wraz ze
swymi archiwami, dostarczyly mi_ nie-
jednej cennej wiadomosci. Badania te
napelnity mnie gtebokim smutkiem,
stwierdzitem bowiem, iZ wiele grobdw
muzykéw znajduje sig¢ w karygodnym
stanie zaniedbania lub miejsce ich spo-
czynku jest wrecz mieznane,

Polubilem te zaciszne tereny i wyczu-
fem potrzebe mnaukowych opracowan
nekropoli wedlug poszczegdlnych zawo-
déw. W wyniku tych badan wydalem
w r. 1925 mojq pierwszq cze$é ,muzycz-
ng warszawskich Powaqzek. Nastgpnie
opublikowalem w postaci broszury ,In-
strukcje rejestracji miejsc spoczynku
smarlych muzykdw  polskich® (1930),
nawolujqe poza tym w artykulach do
utworzenin Towarzystwa Opieki nad
grobami muzykow.

Trzeba tylko co trzy godziny
Dawaé kwiatom

Po tabletce;

To im wystarczy

Aby nie umarly,

MARIAN GRZESCZAK

Zy ciorysy

troche listéw mi pozostalo

plomieni sie w nich dawna milogé
teraz umarla

fotografie w jakim$§ starym albumie

Moim zdaniem, nalezy czym predzej
rozmontowaé cokdl, oczysdcié, ,zalatad™
i ponownie spoié. Nasade za$ latwo od-

tworzyé matym kosztem. album karuzela zapomnianych twarzy

Wobec tak nagtej i nieodzownej po-
trzeby ratowania nagrobka Karola Kur-
pinskiego, mydl moja zwrocila sie prze-
de wszystkim ku spoleczenstwu wielko-
polskiemu, ktére przed niedawnem god-
nie uczcilo pamieé mistrza ustawiajqe
jego popiersie w foyer Opery poznan-

ta poza ta poza

stare szpargaly sg smutniejsze
niz monotonne blaty stolow

i wiecej cienia Tzucaja

niz napisane na nich wiersze

Forma abstrakcyjna, bezprzedmiotowa w sztukach
plastycznych nie jest wymyslym ,oderwanych od
spraw czlowieka' artystow XX wieku. Nowoscig 53
sposocby jej ksztaltowania. Znane w glgbokiej staro-

Scenograficzne projekty Toronczyka sg w calobel
zbyt odlegle od prac dwoich pozostalyeh malarzy, aby
je wspoélnie wystawiac.

Obrazy Lukawskiego

O OGLADANIU
OBRAZOW | WY

sq konsekwenlng ciggloscig

STAw l E T R z ECH zytnoéci abstrakeyjne formy plastyczne ukladane joqq prac oglgdanych na ostatniej wystawie okrego-
w ornamenty wywodzg sige z kszlallow geometrycz- wej. Malarz ten wypracowal sobie pewien typ ma-
w nych, larstwa abstrakeyinego charakteryzujgcy sig kompo-

PLASTYK

Dzié poprzez wielorakie odmiany geometryzujacych
konstrukeji doszlismy do abstrakecji niegeometrycznej,
swobodnej, jaka jest taszyzm.

nowaniem obrazu z duzych plaszczyzn o ujednolico-
nych tonacjach barwnych, na ktorych tle rozmie-
szczone sg drobne ksztalty o zdecydowanym inten-

STANISEAW MICHALCZUK

‘ Utarlo sie mniemanie, zreszty chyba uzasadnione,
2 poczynajac od kubistow, ktérzy dali poczqtek ma-
lowania nie zjawisk, ale poje¢, malarstwo staje sie
coraz latwiejsze od strony techniczno-formalnej,
a jednoczesnie coraz trudniejsze do zrozumienia i przy-
Jecia dla ogélu odbiorcéw. Okazalo sie bowiem, Ze
malujacy weale nie musi ,umie¢ rysowad®, aby sta-
nat w szeregu artystow uprawiajgcych sztuke ab-
Strakeyjng.
h,_"fl" ciggu kilku ostatnich dziesigcioleci dokonala sig
;"ﬂdn:cza zmiana w od wiekéw ustalonym porzad-
i Dawniej na twoérey cigzyla konieczno§é opano-
Wanla rzemiosla, wyszkolenia si¢ w umiejgtnosci ope-
if,':\f“““‘ forma, odtwarzania rzeczywistoéci, przedsta-
né":‘“ﬂ.!emntu zrozumialego dla kazdego nieco 2o0-
vt owanego widza. Dzié koniecznoéé studiéw i przy-
st awcze) pracy przesunela si¢ w duZej mierze na
al‘,o I?“: odblorcow. Obecnie kazdy ,moze* byt artysia,
by to nie kazdy potrati | chce by¢ odbiorcqy. Za-
L.mﬂf jest w tym troche przesady. Znamy bowiem
FAna 0 po zwiedzeniu wystawy wspoiczesnej sztu-
ol lubz*"jﬂ- %e potrafia malowaé czy rzezbi¢ tak sa-
wier lepie], koneza jednak swa tworczosé z chwila
“;:cul do rekl pedzla czy gliny.

sztuce wspolczesne) wiele jest pozornej latwosci.
Sy lcst latwizny we wspblczesne) tworczosc pla-
Sztukj :r; ktdrej jedynie czeé¢ zasluguje na miano
Kinsy iy 0y Vaénle  stanowi gléwng _trudnosé pray
styki. i wladciwym odblorze nowocczesnej pla-

Odejicie od gmdmiotowago tematu przez wspol-

eanych arty trzeba uznaé za zjawisk
0 pow-
?:;{m" W krajach, gdzie panuje swoboda tworczofcei.
ten jest wiee nieodwraca dowodem, ze taki
rod}aj sztukij ma

Wyrazem to) mk{svoja zriédlo w naszej epoce | jest

M‘:‘:;ld‘;m obecnie ustalié w jakim stopoiu sztuka
0 czasu jest odbiclem czy uzupelmeniem okre-

Lo
;?:c;‘tf’glﬁ tyjemy. Musimy zgodzi¢ sig z dziejows
Grodkgy, a cigglej zmiany form  plastycznych
POvstrzy Wyrazu). Bylismy swisdkami usilowan
il r.ur_n.u'u.u rozwaoju formy plastyczne) i \V!I;lcvxl—
SZych 5 1,‘ ll‘-l‘-'-')'vh_ tematéw, chronologicznie pozniel-
'any Kilkadziesint lat w stosunku do tej uznanej
tym ‘ihu-l. daremne, nieudane proby sy wystarczajq-
T’lhsty«-,}};gﬁm ns 1:dnn.-r1;'- koniecznoscl zmiany form
” Wraz z ogoling ane i aince As
“Eczywistogced, o i s T B

Mowi sie, ze plastycy wspoélczedni zerwali z tema-
tem, ze nic nie przedstawiajg, nic nie pokazujg. Czy
tak jest istotnie? Okazuje sig, Ze nie.

Siegnijmy dla przykiadu do arlykulu Aleksandra
Wojciechowskiego o XXVIII Biennale w Wenecji
(,Przeglad Artystyczny" Nr 3, 1956 r.). Wystawlono
prace 800 artystow z 34 panstw. Artysci ci nawet
w najbardziej abstrakcyjnej formie starali sie cos
przedstawi¢, co§ powiedzieé. Abstrakcjoniz.m nie jest
dla nich celem samym w sobie, lecz jedynie Srodkiem
wyrazu,

Czesto sztuki plastyczne zestawiane s z muzyks.
Jest w tym duzo stusznosci. MoZze przeciez istniec
utwor muzyczny bez tytutu, Moze tez istnie¢ obraz
skromnie nazwany ,kompozycjg®. Nie wszyscy arty-
éci lubia czy cheg nazywaé to co cheieli namalowac.
Czy trzeba si¢ temu dziwic?

Eatwo stwierdzié patrzqe na obraz z przedstawiong
kobieta, ze malarz cheial namalowac¢ kobietg. Trudno
jednak odgadngé, co chcial przedstawi¢ malarz na
plétnie pokrytym tylko barwnymi plamami.

Tworea sztuki abstrakeyinej ma ogromne mozli-
wosci fantazjowania, a patrzacy niewiele danych do
sprawdzenia stopnia doskonalo$ci przedstawienia te-
matu. W sztuce abstrakcyjnej obok umiejgtnosci
komponowania ksztaltem, barwami i walorem, wiel-
kiego znaczenia nabiera wyobraznia artysty, ktory
juz nie kopiuje czy deformuje, ale sam tworzy indy-
widualng rzeczywistosé ksztattéw | zestawien. Stad
u odbiorcow, ktérzy nawet w obrazie przedstawilaja-
cym nie dostrzegajq poza wiernodcig odtwarczg wy-
obrazonego tematu zadnych waloréw formalnych
dziela, powstaje sad, Ze nie ma nic latwiejszego jak
namalowanie trzech tréjkgtéw lub pogmatwanego klg-
bowiska linii.

Fantazja jest zanadto nieuchwyina, aby jej miarg
wedlug wiasnego odczucia wartodciowaé oglgdane
dzielo. Musimy bez glebszych doclekan zgodzié sig, Ze
artysta kilkoma plamami chcial powiedzie¢ o wiofnie
czy podworzu, Widz powinien z tych plam wydoby¢
jakié nastrd), a ze sposobu ich namalowania powi-
nien wywnloskowaé, czy ma przed soby kicz czy
dzielo sztuki *).

Otwarta we wrzedniu w sali CBWA wystawa Jaro-
slawa Lukawskiego, Eugeniusza Pola { Jerzego To-
ronczyka Jest malo uzasadnionym zestawem prac
malarskich, graficznyeh 1  scencgraficznych trzech
lubelskich plastykow,

*) Sqdzimy, #e czytelnicy potgakiujgq lten walgp jako
dyskusyjny. (Red.).

sywnym walorze kolorystycznym oraz linie ksztalto-
wane bardzo rozmaicie i swobodnie.

W sposdb najbardziej skrajny uwydatnilo sig to
w ,,Kompozycji III“ o zywym niebieskim tle z jasno-

(Dokoticzenie na str. 8)

Fot. A

Czerepiiski

Eugeniusz Pol:
Miasio fantastyczne (olej)
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STAWIE TRZECH
PLASTYKO

Dalszym ciaggiem tego cyklu s3 .Zeschle lidcie"
zakolorowan

(amebowate plaszczyzny
barwami rzucone na

cyjnie wzmocen
tzy bardzo

ciekawych kolory:

Silna w nastroju jest lekko skomponowana akwa-

rela ,,.Wiosna".

.Materia rozbita”, ,Ruchome $wiaila”, ,Radar' —
chyba ze wzgledu

wizje astronomiczno-fizyczne, sg

e jaskrawymi
subtelnie zestawione plaszczyzny

w tonacji zlamanych blgkitéw i zieleni jakby konstruk-
fonych czarnymi liniami). Caloi¢ two-
dekoracving powierzchnie z mnéstwem
rozwigzan.

w

STEWARDA

PROJEKT DEKO
i

DO ,,68 PIETRA!

JERZY TORONCZYK

na sposéb przedstawienia tematu zbyt banalne,

Ciekawsze sg tusze: ,Kompozycja
bardzo konstruktywna i ,,Obce ciala".

Malarstwo Pola nie stanowi tak jednoiitego i wy-
rownanego obrazu jak pokazane prace Lukawskiego.
Pol nie zdecydowal sie jeszcze na bardziej jednolity
typ tworczodel, co zresztg nie musi by¢ celem kazde-

go malarza, ,Miasto fantastyczne®, ~Kompozycje" 46
sq dowodem rzetel-

i 52 i ,Kompozycja z tréjkatem"
nych nieefekciarskich poszukiwan.

Szezegdlnie nastrojowe ,Miasto fantastyczne® pod-
nosi wartosé¢ malarskich osiggnie¢ Pola. Jego mono-
typie bliskie sq osiggnieciom tego rodzaju tworczosci
Lukawskiegn. Wirdd nich sg prace abstrakcyjne, pol-

apstrakcyjna®,

— byt moie sg

éci, ciekawie komponowane z
nych technicznych mozliwoécl

Toroniczyk rowniez nie reprezentuje ujednoliconego
kierunku swej pracy scenograficzne].
ktéry mozemy okreslic jako
Klasycyzm trzeba tu rozumie¢ w sensie pewnej pro-
stoty, rownowagi i spokoju. Prace tego typu sj row-
niez charakterystyczne dzigcki niezwyklej wprost pro-
stocie i ukrytej ,ladnosci'.

Realistycznie potraktowane wngtirza
potrzebne do pewnych gatunkow

wykorzystaniem licz-
tego gatunku grafiki.

Przewaza typ,
klasycyzujgco-finezyjny.

Szkoda, ze autor
dekoracji w typie ,68 pigiro* Stewarda o
posmaku nowoczesno$ci z odcieniem surrealizmy

Fot. A. Czerepiiiski

nie stworzyl wiekszego cykly

wy

Nie dziwmy sie, Ze trudno przyzwyczaié sie da
sztuki abstrakcyjnej.
zbyt wczednie w oderwaniu od tempa |
zycia na Zachodzie. Ale nie zaszkodzi, jezeli zrobimy
co$ na wyrost,

Pojawila sie ona u nas mois

wa

jezeli przynajmniej w tym wypadky

bedziemy zyli wspélczeénie ze spoleczenstwami kis-

wzabytkowe"

abstrakcyine i o formie przekszltalconej rzeczywisto- wystawianych w teatrze utwordw.
f

re nas przewyzszaja swq cywilizacjg i kultura,

Stanislaw Michalezuk

OBEC przypadajjce-

go n& rok obecny

125-lecia émiercl Wal-
ter Scotta Wszechzwingzkowa Biblio-
teka Literatury Obcee] w ZSRE urzij-
dzila wystawe poiwigcony autorowl
wivanhoe*, ,Rob Roya*, ,,Wigzienla
edynburskiego* 1 innych powiefcl, Kkto-
re pasjonowaly Jeszcze na poczitku na-
szego wieku nie tylko mlodzie. Wirdd
przeréinych eksponatéw znajduja  sig
rowniet przeklady na Jezyk polskl. L i-
tieraturnaja Gazieta podaje
nadto do wiadomodcl, e Goslitlzdat przy-
gotowuje 15-tomowe wydanle dziel an-
glelskiego pisarza.. na r. 1959, zgodnle
ze slowiafsks tradycja przyblizonego
obchodu rocmic.

PRZEDDZIEN stule-

cia dnla $mierci Ka-

rola Kurpiiskiego,
Igor Belza podwigell Jego pamigel arty-
kut w crasopidmie Sowletskaja
Kultura Znakomity kompozyter pol-
ski jeszcze za Zycia cleszyl sle w Rosjl
duty popularnofcia. W r. 1827 wystawlo-
no w Petersburgu jego operg komiczng
nSzariatan*, znana byla Rosjanom szko-
la forteplanowa Kurpifiskiego, czytall
w przekladzie jego artvkuly z ., Tygod-
nika Muzycznego®. Dzi§ w ZSRR nie
tylko plsze sle czesto o Zyclu | tworczo-
4ci autora , Warszawianki* 1 ,Litwinki',
ale wylmnujn si¢ nlerzadko jego Kompo-
zycje. Zupelnle nledawno, na przyklad,
w sklad programu Jednego 2z mosklew-
skich koncertéow weszla Uwertura do
»Dwoech chatek*. Dobrze, #e Igor Belza,
milofnik twoérczodel Kurpinskliego, nie
wie o oplakanym stanle nagrobka ,ojca
opery ml:kln]“. na Powgzkach (o ktd-
rym p w tym numerze ,Kameny*
zbleracz muzykalibw Edward Wrockl).

ONDYSRSKIE Wi ;‘-

ty m. in. Kxiadicl isa

by e W7 iy gl ]

W L] ree=-

dzila 1 u driennikéw
Stany Z)

Jeivi Hith i
rzecza

mie naklady nie majs

zwiaszexn c

'_’j’t do ne da“c"‘i nujace” i ,panujgcy” zamiast ,
;Wwszywacie" za-

SZANOWNY PANIE REDAKTORZE!

W zwiazku z zamieszczenlem w 17 numerze
~Kameny' obelzywego dla mnie listu Ana-
tola Sterna | ograniczenlem si¢ Redake)l
do sprostowania drukamkiego blgdu, prosag
o umieszczenle na lamach Pana pisma mo-
Je) odpowiedzi:

Na wstegple pragne wyjainié, 2e blgdy
drukarskie (bo bylo ich trzy) dostaly si¢ na
lamy ,Kameny' wskutek przeoczenia Ich
przeze mnie w maszynopisie mego artyku-
lu. O bledach tych powiadomilem korekio-
ra ., Kameny'' zaraz po ukazaniu si¢ artyku-
lu w pismie. Zdajg soble obecnie sprawg z
odpowiedzialnodel, Jaka na mnie ciazy za
niedostarczenie Redakce)l sprostowanla bleg-
déw. Jednak w imlg zdrowego' rozsgdku
i zasad przyzwoitodcli odmielam sig twier-
dzié¢, Ze bledy te nle upowazZnialy znanego
poety do obrzucenla mnle stekiem kalum-
nil. Wmawianie w czytelnika, 2e blgdy zo-
staly wprowadzone w celu ,donosu poli-
tycznego” moie fwiadezyé albo o zbyt po-
bieinym przeczytaniu przez p, Sterna mego
artykulu, albo o chgel cdwrbcenia uwagl
czytelnika od Istoty poruszonych prieze
mnie probleméw.

Ot6z z pelng Swiadomodcia | odpowle-
dzialnofciy twlerdzq, 2ze zmiany, Kktdre
p. Stern bez zadnego umotywowania wpro-
wadzit do swolch mlodzleficzych utwordw,
calkowlcle zmlienlajq ich charakter wyrza-
dzajne tym samym krzywde historil litera-
tury, bo sgdy oparte na tekstach przeroblo-
nych wierszy w odniesieniu do futuryzmu beg-
dn falszywe. .

Jedll p. Anatol Stern ma Inne o tym zda-
nle, moze mnle przekonywaé w rzeczowej,
merytorycznej dyskusjl, nle zaslanlajac
sig parawanem przytoczonych w lidcle au-
torytetdw. Metoda obelff, ktora obral p. Stern,
naprawde moze wzbudzié w czytelniku tyl-
ko nlesmak,

Jazel Wieslaw Zigha

Z pownazanlem

OD REDAKCIJI:

Zamieszczajqc powyzszy list, musimy
stwierdzié, Ze obowiazkiem autora ,Fu-
turyzmu z retuszem" bylo z chwilg do-
strzeienia pomylek w jego maszynopi-

" sie, do czego si¢ w swym lifcie przy-

znaje, natychmiast sprostowaé je w naj-
blizszym numerze ,Kameny“. S to
biedy nastgpujace: wydrukowano ,.pa-

,parujg-
ce* 1 ,parujgcy’ oraz ,
miast ,,wrywacie".

Nie rozgrzeszamy J. W. Zicby z jego
zbyt mlodzienczej niefrasobliwoéci, z ja-
kg odnios! sie do tych blgdow, uwaza-
my jednak, Ze posadzanie go o Swiado-
me znieksztalcenie tekstow, a nawet o
prowokacje | donos polityczny, jest
krzywdzgce dla mlodego polonisty.

ZF ostadniefj chwiki

Do Anatola Sterna
w zwiazku z jego artykulem ,falsze-
rZze" w n-rze 8 ,,wspélezesnofei'':
WSTYDZE SIE....
Kazimierz Andrzej Jaworski
wStary poeta*, redaktor ,Kameny*

®0

P. P

Zbi g. Nos Z opowiadan ,Szpital-
ne szkice” i ,,Twarze na wodzie" nie
skorzystamy.

Jac.ICfu:. wCiechocinku Za-
lr._:ymu;emu do ewentualnego za-
mieszczenia w przyszlodci ,Requiem”.

J'f'ln Ryb. w Radomiu Z nowej
.ﬂ;l’li nadesianych fraszek nie moglismy
rowniez wybraé nic odpowiedniego.
Jerzy Bol. Brzoz. w Golkowie,
Witodz, Pawl. w Lodzi i Eug.
Przes. w Jurkach, Nie skorzysta-
my.

Dion. Malisz. w Ostrolgce.
Najlcps:el— wRozmowa” {1 , Elegia”.
Mofe w jednym z dalszych mwmnerow
zamiedcimy ,.Elegi¢".

L e e T o T R o e .
e e . S S S W .

Prenumerujcie ,KAMENE® |

_ To najpewniejszy sposéb
o~ regularnego otrzpmywania pisma

e .!ﬂ'm’ﬁ iPF’?ﬁ'}"ﬁ‘l wszysikie urzedy pocztowe i listonosze

~Literatéw Polskich * Adres reda

- Oﬂ&moatd:l:.VI
| Del

miesigea

okres,
" Zam. 5005, 0o Aoy

P
&

{ i nikt go nie znajdzie..

| DEBIUT
KRZYSZTOF GAWDIZIK

Diogenes

(proroctwo)

Wyszed! cien z szuflady
i usiadi na skroniach
medrea co w zadumie
obgryzal paznokcie.

Beczke w morze toczy
Swatek zakurzony

poswiecony sobg |
goni swoje mysli.

Latarka na sznurku
szuka na dnie ludzj
Beczka sie rozbila
o stalowy $ciane,

blgka sie po dwiecie

|
j Wszystko wylecialo
! i sens gdzied sie zgubil

\

Antologia francuska
polskiej poezji
wspolczesnej

W pierwsze] polowle roku praysaiess
te siy obszorna antologia wspolcaest
zjl  polskie] (od Staffa do ®n
w przekladach francuskich naklad
wCaracteres”, wirdd ktorege autd
rujy tak wybitnl plsarze, Jak Pi¢
Birot, Jean Cassou, Jean Cocted
Tzara | Innl. Antologla ukate si¢
ny redakely Bruno Durochera,
poety, autora m. in. ,Le visage"
ge de Fhomme*, renre:cntl-l.llﬂ’l“w
francusk:, oraz Anatola Sterna
zimlerzn Wykl, zo nrour 90“"""'“” )

Fo wolnie ukazaly sig dotyeh e
francuskie wybory nasze £_°"Jl' ‘; T
Seghersa: Jeden w r. 1919, drugl = &
o lyczne) objetoscl 158 stron, “"u
utwory szesnastu poetdw. Antelofl
racteres”, objetoscl przesslo SrEVEIE oogiw
zaprezentuje  przeszlo trzydziestd g

naszych 2 dwudsziestolecia ﬂ'f"
go | wspdlezesnych, co porwol ”’:uﬁ

:ﬂnlrmenllhl:;nu u dokh':::lw
a.m?'"nﬁﬁ. ‘;lq u.'ﬁynu ro ‘
w Polsce | we Francjl.

Rysunki w numerze:
Mirostaw Kom"‘d”’d
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